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Montagehinweis fiir Start-Stop- (AGM+EFB) und Starterbatterien (SLI)

Erkldrung der verwendeten Sicherheitszeichen & ssch )
Mit Wasser [6schen verboten

@ Gebrauchsanweisung beachten

Zulh icherhei
Augenschutz benutzen ulhrer Sicherheit

- Montageanweisung vor Benutzung des Gerats vollsténdig lesen und

& aufbewahren.
Explosionsgefahrliches Gas - Sicherheitszeichen an Batterie beachten.
- Arbeiten an elektrischen Anlagen von Kraftfahrzeugen diirfen nur
Atzende Batterie-Siure von entsprechend geschultem Fachpersonal durchgefiihrt werden.
- Anweisungen und Daten des Fahrzeugherstellers beachten. Fahr-
@ Feuer, offenes Licht und Rauchen verboten zeug-Benutzerhandbuch bereithalten.
— Explosionsgefahr! Knallgas entsteht! Feuer, Funken, Rauchen und
® Vor Kindern fernhalten offenes Licht verboten.

- Kinder von Batterien fernhalten.



- Batteriesdure ist stark dtzend! Bei Arbeiten an der Batterie Schutz-
brille und Schutzhandschuhe tragen.

— Saurespritzer im Auge sofort gut mit kaltem Wasser ausspiilen und
direkt einen Augenarzt aufsuchen.

Ordnungsgemifer Gebrauch

Damit die Funktion der Batterie gewahrleistet ist:

- Batterien vor ldngeren Standzeiten vor Frost schiitzen!

- Batterien mit mechanischer Beschadigung nicht mehr verwenden!

- Batterie nicht bei eingeschalteter Ziindung oder laufendem Motor
abklemmen!

Fahrzeuge mit Start-Stopp-Funktion sind mit Starterbatterien in
AGM- oder EFB-Technologie ausgeriistet. Beim Ersatz der Batterie
muss zwingend eine Batterie gleicher Spezifikation geméaf3 den Vor-
gaben des Fahrzeugherstellers verwendet werden. Durch den Einbau
einer nicht fiir das Fahrzeug spezifizierten Batterie kénnen Probleme
bei elektronischen Fahrzeugsystemen entstehen. Der Einbau von

AGM- oder EFB-Batterien in nicht vom Hersteller dafiir vorgesehene
Fahrzeugmodelle ist unzuldssig und schlief3t Gewahrleistungsansprii-
cheaus.

Batterie ausbauen

ACHTUNG! Spannungsunterbrechung kann zum Ausfall einzelner
Komponenten/ Systeme wie z. B. Autoradio, Wegfahrsperre, Dieb-
stahlwarnanlage, Datenspeichern etc. fiihren. Vor dem Abklemmen
der Batterie Codierungen sichern. Ggf. wéhrend dem Austausch der
Starterbatterie Spannungserhaltung mit Fremdspannungsquelle si-
cherstellen.

Batterie wie folgt ausbauen:
1. Zundung und alle Stromverbraucher ausschalten.

2. Vorsicht! Batteriekabel abklemmen. Zuerst am Minuspol ab-
klemmen, danach am Pluspol!

3. Starterbatterie geméaf3 dem Fahrzeughandbuch ausbauen.



4. Altbatterie umweltgerecht entsorgen.

Batterie einbauen

@ Warnhinweise auf dem Batteriedeckel und Angaben in der Be-
dienungsanleitung des Fahrzeugs beachten!

Batterie wie folgt einbauen:

1.

Starterbatterie gemé&fl dem Fahrzeughandbuch befestigen. Nur
original Befestigungsteile verwenden!

. Fahrzeugspezifische Batteriebauteile wie z. B. Entgasungs-

schlauch und Warmeschutz montieren oder gegebenenfalls bei
Bedarf ersetzen.

. Pluskabel anklemmen.

. Minuskabel anklemmen. Hinweis: Wenn Polabdeckungen vor-

handen sind, sind diese wieder zu montieren.

5. Neue Starterbatterie mit geeignetem Diagnosewerkzeug bei
Batterie-Managementsystemen anmelden.

Betrieb und Wartung

Start-Stopp-Batterien und Starterbatterien sind wartungsfrei.

A Zu lhrer Sicherheit

- Die Batterie niemals 6ffnen! Batterieséure ist stark dtzend und
umweltschédlich!

- Sicherheitsventile nicht entfernen! Weder Saure noch destilliertes
Wasser nachfiillen!

- Batterie sauber halten! Ggf. mit feuchtem Tuch abreiben. Saure-
freies Fett (Polfett, Polspray) auf Batteriepole und Anschluss-
klemmen auftragen.



Laden

Nur geregelte Ladegerdte mit IU-Kennlinie verwenden und deren Be-
triebsanleitung beachten. Herkdmmliche Ladegeréate sind nicht geeig-
net.

Das Nachladen mit einem externen Ladegerat ist notig bei
- einer Kapazitdt < 75 % und einer Ruhespannung < 12,5V

Der Ladevorgang muss spatestens beendet werden

- nach 24 Stunden oder,

- wenn der Ladestrom < 0,01 x Batteriekapazitat liegt. (Bsp.: 0,01 x
100 Ah=1A)

Den Batterieverschluss wahrend dem Ladevorgang nicht entfernen.
Eventuell entstehender Uberdruck wird durch automatische Druck-
ventile abgebaut.

Start-Stopp-Batterien (AGM)

Ladespannung (U):14,4-14,8 V
Ladestrom (I): max. 25 % der Nennkapazitit, bei 25° C.

(Bsp. Kapazitat 100 Ah = max. Ladestrom 25 A)

Start-Stopp-Batterien (EFB) + Starterbatterien (SLI)
Ladespannung (U):14,8-15,6 V
Ladestrom (1): max. 25 % der Nennkapazitat, bei 25° C

(Bsp. Kapazitat 100 Ah = max. Ladestrom 25 A)

Fremdstarten

Achtung! Beim Laden/Fremdstarten Starthilfekabel moglichst nicht
direkt an den Batteriepolen anschlief3en. Sofern vorhanden, Fremd-
startanschliisse verwenden. Zuerst Pluspol anklemmen. Falls keine
entsprechenden Anschliisse vorgesehen sind, das Minus Lade/Fremd-



startkabel nicht direkt mit dem Minuspol der Empfangerbatterie ver-
binden. Geeigneten Fahrzeugmassepunkt im Karosserieumfeld der
Batterie suchen. Nach dem Starten Starthilfekabel zuerst am Minus-
pol entfernen.

Entsorgung

Batterien enthalten giftige und umweltschédliche Substanzen wie
Schwefelsiure und Blei. Batterien diirfen nicht in den Hausmiill! Ortli-
che Gesetze und Bestimmungen zur Batterie-Entsorgung beachten!



Installation Guide for Start-Stop (AGM+EFB) and Starter Batteries (SLI)

Explanation of the safety signs used No extinguishing with water

@ Consult instruction manual
. For your safet
Use eye protection you 4

- Read the installation guide thoroughly before use and store it

& nearby.
Explosive gas

- Pay attention to safety symbols on the battery

- Work on vehicular electrical equipment must only be carried out by
Corrosive battery acid qualified specialist personnel
- Observe instructions and data bythe vehicle manufacturer. Keep
@ Fire, naked flame and smoking prohibited during handling vehicle handbook at the ready.
— Danger of explosion! Detonation gas! Fire, sparks, smoking and na-
® Keep away from children ked flame prohibited during handling.

— Keep children away from batteries.



- Battery acid is highly corrosive. Wear protective glasses and gloves
when working on the battery.

- If acid enters eyes, rinse immediately and thoroughly with cold wa-
ter and seek medical attention.

Proper Use

In order to guarantee battery function:

- Avoid keeping batteries idle in frosty conditions for long periods of
time.

- Do not use batteries if damaged mechanically.

- Do not disconnect the battery while the ignition is on or the motor
is running.

Vehicles with a start-stop function are equipped with AGM or EFB
technology starter batteries. Replace batteries with batteries meet-
ing the same manufacturer specifications only. Batteries not spe-
cified for that particular vehicle may cause problems in electronic

vehicle systems. Installing AGM or EFB batteries in vehicle models not
specified by the manufacturer is prohibited and voids all warranty
claims.

Removing the battery

WARNING! Voltage interruption may provoke the failure of compon-
ents/systems such as the car radio, immobiliser, car alarm system,
storage media, etc. Save the coding before disconnecting the battery.
If appropriate, ensure continuous voltage supply from an external
power source when exchanging the starter battery.

Proceed as follows:
1. Switch off the ignition and all electricity consumers.

2. Caution! Disconnect the battery cable. First disconnect the
negative terminal, then the positive terminal!

3. Remove the starter battery according to vehicle handbook in-
structions.



4. Consider the environment when disposing the old battery. 4. Connect the negative cable. Note: Remember to put the cover
back on the negative pole. If available in the first place, it is in-
Installing the battery tended to prevent the jump lead and charger from accidentally
@ being connected to the negative terminal.
Take heed of the warnings on the battery cover and the inform- 5. Use a suitable diagnosis tool to register the new starter bat-

ation in the vehicle user guide. tery with the battery management system.

Proceed as follows:

Operation and maintenance
1. Mount the starter battery according to instructions in the

vehicle handbook. Only use the original mounting hardware! Start-stop and starter batteries (SLI) are maintenance-free.

2. Install the vehicle-specific battery components such as the de- A
. . For your safety
gassing hose, terminal covers and heat protectors end replace

if necessary. - Do not open the battery! Battery acid is highly corrosive and harm-

ful to the environment.
3. Connect the positive cable. — Do not remove the safety valves. Do not refill acid or distilled water.
- Keep the battery clean. Wipe down with a damp cloth as necessary.
Apply acid-free grease (terminal grease, spray lubricant) to the bat-
tery poles and terminals.



Charging

Only use controlled chargers with an I-U characteristic and read their
user guide. Conventional chargers are not recommended.

At charge levels <75% and open-circuit voltages <12.5V,
- anexternal charger is required for recharging the battery.

Check that charging completes

- within 24 hours or

- when the charging current is < 0.01 times the battery capacity (e.g.
0.01x100 Ah=1A).

Do not remove the battery cover while charging. The automatic pres-
sure valves will bleed any excess pressure.

Start-stop batteries (AGM)

Charging voltage (U): 14.4-14.8 V

Charging current (1): max 25% of nominal capacity at 25° C

(e.g., if capacity = 100 Ah, then max. charging current =25 A).

Start-stop batteries (EFB) + Starter batteries (SLI) en
Charging voltage (U): 14.8-15.6 V
Charging current (1): max 25% of nominal capacity at 25° C

(e.g., if capacity = 100 Ah, then max. charging current =25 A).

Jump-starting

Warning! When charging/jump-starting, do not connect the jump
lead directly to the battery terminals if possible. If available, use jump
lead connectors. Connect the positive terminal first. If no suitable
connectors are available, do not connect the negative charging cable/



jump lead to the negative terminal of the receiver battery. Look for a
suitable vehicle chassis ground near the battery. After starting the
vehicle, remove the jump lead from the negative terminal first.

Disposal

Batteries contain toxic and polluting substances such as sulphuric
acid and lead. Do not dispose of batteries in the household waste! Ob-
serve local laws and regulations on battery disposal.



Consignes de montage pour les batteries Start-Stop (AGM+EFB) et les batteries de

démarrage (SLI)
Explication des signaux de sécurité utilisés

@ Respecter les consignes d’utilisation

Porter des lunettes de protection
& Gaz arisque d’explosion
Acide de batterieirritant

@ Foyer, flamme nue interdits et interdiction de fumer

@ Tenir hors de portée des enfants

® Extinction interdite avec de I'eau

Pour votre sécurité

- Lire attentivement les consignes de montage avant d'utiliser I'appa-
reil et les conserver.

- Respecter les marquages de sécurité apposés sur la batterie.

- Les travaux sur les installations électriques des véhicules automo-
biles doivent uniquement étre effectués par du personnel qualifié et
formé.
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- Respecter les consignes et les données du fabricant du véhicule.
Conserver le manuel d’utilisation du véhicule a portée de main.

- Risque d’explosion! Production d’oxyhydrogene! Feux, étincelles,
cigarettes et flamme nue interdits.

- Tenir les batteries hors de portée des enfants.

- L'acide de batterie est trés irritant! Porter des lunettes et des gants
de protection pour les travaux sur la batterie

- Rincerimmédiatement les éclaboussures d’acide dans les yeux a
I'eau froide et consulter immédiatement un ophtalmologue

Utilisation conforme

Afin de garantir le fonctionnement de la batterie:

- Protéger les batteries contre le gel en cas d’arrét prolongé !

- Ne pas réutiliser les batteries présentant des dommages méca-
niques!

- Ne pas débrancher la batterie lorsque le contact est mis ou lorsque
le moteur tourne!

Les véhicules avec une fonction Start-Stop sont équipés de batteries
de démarrage avec une technologie AGM ou EFB. En cas de remplace-
ment de la batterie, une batterie avec des spécifications identiques
doit impérativement étre utilisée conformément aux indications du
fabricant du véhicule. En cas de montage d'une batterie non spécifiée
pour le véhicule, il peut y avoir des problémes avec les systémes élec-
troniques du véhicule. Le montage des batteries AGM ou EFB dans
des modéles de véhicules non prévus a cet effet par le fabricant n’est
pas autorisé et n’est pas couvert par la garantie.

Démonter la batterie

ATTENTION ! Les coupures de tension peuvent entrainer des dys-
fonctionnements de composants/systémes individuels, comme I'au-
toradio, le dispositif d'antidémarrage, le systéme d’alarme anti-vol, la
mémoire de données, etc. Enregistrer les codages avant de débran-
cher la batterie. Le cas échéant, assurer le maintien de la tension a
I'aide d'une source d’alimentation externe pendant le remplacement
de la batterie de démarrage.
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Démonter la batterie comme suit :

1.

2.

Couper le contact et tous les consommateurs électriques.

Prudence ! Débrancher le cable de batterie. Débrancher
d’abord le péle négatif, puis le pble positif !

. Démonter la batterie de démarrage conformément aux instruc-

tions du manuel du véhicule.

. Eliminer la batterie usagée de facon respectueuse de I'environ-

nement.

Monter la batterie

@ Respecter les avertissements sur le couvercle de la batterie et

les indications dans le manuel d'utilisation du véhicule!

Monter |a batterie comme suit:

Fixer |a batterie de démarrage conformément aux instructions
du manuel du véhicule. Utiliser uniquement des pieces de fixa-
tion d’origine!

. Monter et remplacer le cas échéant les composants de la batte-

rie spécifiques au véhicule comme le tuyau d’échappement, les
caches de bornes et la protection thermique par exemple.

. Brancher le cable du péle positif.

. Brancher le céble du pble négatif. Remarque : Si un cache du

pble négatif est présent sur le pble négatif pour éviter le rac-
cordement accidentel du cable d’aide au démarrage et du char-
geur, il doit impérativement étre remonté.

. Enregistrer la nouvelle batterie de démarrage avec un outil de

diagnostic adapté dans le systéme de gestion de la batterie.
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Fonctionnement et maintenance

Les batteries Start-Stop et de démarrage (SLI) ne nécessitent pas
d’entretien.

A Pour votre sécurité

- Ne jamais ouvrir la batterie ! L'acide de batterie est trés irritant et
nocif pour I'environnement !

- Ne pas retirer les vannes de sécurité ! Ne pas rajouter d'acide ou
d’eau distillée!

- Veiller a ce que la batterie reste propre ! Essuyer avec un chiffon hu-
mide le cas échéant. Appliquer de |a graisse sans acide (graisse pour
péles, spray pour pdles) sur les pdles de la batterie et les bornes de
raccordement.

Charger

Utiliser uniqguement des chargeurs réglementaires avec une caracté-
ristique Ul et respecter leur manuel d'utilisation. Les chargeurs clas-
siques ne sont pas adaptés.

Le rechargement avec un chargeur externe est nécessaire en cas
- de capacité < 75 % et de tension au repos < 12,5V

Le processus de chargement doit étre interrompu au plus tard

- aubout de 24 heures ou

- sile courant de charge < 0,01 x la capacité de la batterie. (Ex.: 0,01x
100 Ah=1A)

Ne pas retirer la fermeture de la batterie pendant le processus de
chargement. La surpression éventuelle sera évacuée par les soupapes
de refoulement automatiques.

Batteries Start-Stop (AGM)



Tension de charge (U) :14,4-14,8 V cun raccord correspondant n’est prévu, ne pas raccorder le cable de

chargement/démarrage a distance directement au péle négatif de la

batterie de destination. Rechercher le point de masse du véhicule

(par ex. capacité de 100 Ah = courant de charge max. 25 A) adapté au niveau de la carcasse de la batterie. Aprés démarrage, reti-
rer d’abord le cable d'aide au démarrage du pdle négatif.

Courant de charge (1) : max. 25 % de la capacité nominale, a 25 °C.

Batteries Start-Stop (EFB) + batteries de démarrage (SLI) de Mise au rebut

Tension de charge (U):14,8-15,6 V Les batteries contiennent des substances toxiques et nocives pour

Courant de charge (1) : max. 25 % de la capacité nominale, & 25 °C I’environnement comme de I'acide sulfurique et du plomb. Les batte-
ries ne doivent pas étre jetées avec les déchets ménagers ! Respecter

(par ex. capacité de 100 Ah = courant de charge max. 25 A) les lois et dispositions locales relatives & la mise au rebut de la batte-

rie!

Démarrage a distance

ATTENTION ! En cas de chargement/démarrage a distance, ne pas

raccorder le cable d'aide au démarrage directement aux pdles de la

batterie dans la mesure du possible. Le cas échéant, utiliser les rac-

cords de démarrage a distance. Brancher d'abord le pdle positif. Si au-



Indicazioni per il montaggio per le batterie start-stop (AGM+EFB) e le batterie di

avviamento (SLI)
Chiarimento dei simboli di sicurezza impiegati

@ Rispettare le istruzioni per I'uso

Utilizzare la protezione oculare
& Gas potenzialmente esplosivo
Acido delle batterie corrosivo

@ Divieto di usare fuochi e lampade aperte e di fumare

@ Tenere fuori dalla portata dei bambini

® Vietato estinguere con acqua

Per la vostra sicurezza

- Prima dell'uso dell'apparecchio, leggere le istruzioni per il montag-
gio e conservarle

- Osservare i simboli di sicurezza sulla batteria.

- Ilavoriagliimpianti elettrici dei veicoli a motore devono essere ese-
guiti esclusivamente da personale specializzato appositamente ad-
destrato.



- Osservare le indicazioni e i dati della casa automobilistica. Tenere a
portata di mano il manuale del veicolo.

- Pericolo d’esplosione! Formazione di gas tonante! Fuoco, scintille,
fumo e lampade aperte sono vietati.

— Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

- L’acido delle batterie & fortemente corrosivo! In caso di lavoro alla
batteria, indossare gli occhiali protettivi e i guanti protettivi.

- In caso di spruzzi di acido negli occhi, risciacquare immediatamente
gli occhi con cura e rivolgersi direttamente a un oculista.

Uso regolare

Per garantire il funzionamento della batteria:

- Proteggere la batteria dal gelo in caso di tempi di inutilizzo prolun-
gati!

- Nonimpiegare ulteriormente le batterie che presentano danni mec-
canici!

- Non scollegare la batteria con I'accensione inserita o con il motore
acceso!

| veicoli con funzione start-stop sono equipaggiati con batterie di av-
viamento nella tecnologia AGM o EFB. In caso di sostituzione della
batteria deve essere assolutamente impiegata una batteria con le
stesse specifiche, ai sensi delle indicazioni della casa automobilistica.
Linstallazione di una batteria non adatta al veicolo pud causare I'in-
sorgere di problemi nei sistemi veicolari elettronici. L'installazione di
batterie AGM o EFB in modelli di veicoli non previsti dal produttore
non & ammessa ed esclude qualsiasi pretesa di garanzia.

Smontaggio della batteria

ATTENZIONE! L'interruzione della tensione puo causare il guasto di
singoli componenti/sistemi, quali ad esempio I'autoradio, I'immobiliz-
zatore, I'impianto antifurto, la memoria dei dati, ecc. Prima di scolle-
gare la batteria, salvare le codifiche. Eventualmente, assicurare il
mantenimento della tensione durante la sostituzione della batteria di
avviamento con una fonte di tensione esterna.

Smontare la batteria come segue:



1. Disinserire I'accensione e tutti i carichi elettrici.

2. Prudenza! Scollegare il cavo della batteria. Scollegare prima dal
polo negativo, quindi dal polo positivo!

3. Smontare la batteria di avviamento nel rispetto del manuale del
veicolo.

4. Smaltire la vecchia batteria ecologicamente.

Installazione della batteria

@ Osservare le avvertenze sul coperchio della batteria e le indica-

zioni nelle istruzioni per I'uso del veicolo!

Installare la batteria come segue:

1. Fissare la batteria di avviamento nel rispetto del manuale del
veicolo. Impiegare solo pezzi di fissaggio originali!

. Montare ed eventualmente sostituire i componenti della batte-

ria specifici del veicolo, come ad esempio il tubo flessibile di de-
gassificazione, le coperture dei poli e I'isolamento termico.

. Collegare il cavo positivo.

. Collegare il cavo negativo. Indicazione: se & presente la coper-

tura del polo negativo contro il collegamento accidentale del
cavo di avviamento e del caricabatteria sul polo negativo, que-
sta dovra essere obbligatoriamente rimontata.

. Registrare la nuova batteria di avviamento nel sistema di ge-

stione della batteria con uno strumento di diagnostica.

Funzionamento e manutenzione

Le batterie start-stop e le batterie di avviamento (SLI) non necessita-
no di manutenzione.

A Per la vostra sicurezza
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- Non aprire mai la batteria! L’acido della batteria & fortemente cor-
rosivo e nocivo per 'ambiente!

- Non rimuovere le valvole di sicurezza! Non rabboccare con acido o
acqua distillata!

- Mantenere pulita la batteria! Eventualmente tergere con un panno
umido. Applicare del grasso privo di acidi (Polfett, Polspray) sui poli
della batteria e applicare i morsetti di collegamento.

Carica

Impiegare solo caricabatterie regolati con curva caratteristica lU e ri-
spettare le rispettive istruzioni per I'uso. | normali caricabatterie non
sono adatti.

La ricarica con un caricabatteria esterno & necessario in presenza di
- una capacita < 75% e di una tensione a riposo < 12,5V

Il processo di carica deve essere concluso al piti tardi
- dopo24oreo

- quando la corrente di carica & < 0,01 x |la capacita della batteria. (ad

esempio: 0,01x 100 Ah=1A)

Non rimuovere la chiusura della batteria durante il procedimento di
carica. L’eventuale sovrappressione viene ridotta dalle valvole di re-
golazione della pressione automatiche.

Batterie start-stop (AGM)
Tensione di carica (U): 14,4-14,8 V
Corrente di carica (I1): max. 25% della capacita nominale a 25 °C.

(ad esempio: capacita 100 Ah = corrente di carica max. 25 A)

Batterie start-stop (EFB) + batterie di avviamento (SLI) de
Tensione di carica (U): 14,8-15,6 V

Corrente di carica (1): max. 25% della capacita nominale a 25 °C
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(ad esempio: capacita 100 Ah = corrente di carica max. 25 A)

Avviamento esterno

Attenzione! In caso di carica/avviamento esterno, evitare possibil-
mente di collegare il cavo del dispositivo ausiliario di avviamento di-
rettamente ai poli della batteria. Se presenti, utilizzare i collegamenti
dell’avviamento esterno. Collegare prima il polo positivo. Se non sono
previsti appositi collegamenti, non collegare il negativo del cavo di ca-
rica/avviamento esterno direttamente al polo negativo della batteria
ricevente. Cercare il punto di massa del veicolo adatto nella zona della
carrozzeria circostante la batteria. Dopo I'avviamento, scollegare il
cavo del dispositivo ausiliario di avviamento prima dal polo negativo.

Smaltimento

Le batterie contengono sostanze velenose e nocive per I'ambiente,
come l'acido solforico e il piombo. Le batterie non devono essere
smaltite con i rifiuti domestici! Rispettare le leggi e le disposizioni lo-
calirelative allo smaltimento delle batterie!
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Instrucciones de montaje de las baterias Start-Stop (AGM+EFB) y de arranque (SLI)

Explicacién de los simbolos de seguridad utilizados hibid g
Prohibido apagar un incendio con agua

@ Observar las instrucciones de uso

. L. Para su seguridad
Utilizar proteccién ocular g

- Leer detenidamente las indicaciones de montaje antes de utilizar el

& . equipo y conservarlas en un lugar seguro.
Gas explosivo - Observar los simbolos de seguridad en la bateria.
- Los trabajos en las instalaciones eléctricas de los automéviles Gni-
Acido corrosivo en la baterfa camente deben ser realizados por personal especializado debida-
mente formado
@ Prohibido encender fuego, dejar las luces desprotegidas y fumar - Observar las indicaciones y los datos del fabricante del automaévil.

Tener a mano el manual de usuario del vehiculo.
- - iRiesgo de explosién! {Generacién de gas detonante! Prohibido en-
®Mantenerfuera del alcance de los nifios iRlesg P = gasd A
cender fuego, generar chispas, fumar y dejar las luces desprotegi-

das.
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- Mantener las baterias fuera del alcance de los nifios.

- iEl &cido de la bateria es muy corrosivo! Utilizar gafas y guantes de
proteccién durante los trabajos en la bateria.

- Sisalpicara acido en los ojos, aclarar de inmediato con abundante
agua fria y consultar directamente a un oculista.

Uso apropiado

A fin de garantizar el funcionamiento de la bateria:

- iProteger las baterias de las heladas durante prolongados periodos
deinactividad!

- iNo volver a utilizar baterias con dafios mecénicos!

- iNo desconectar la bateria con el contacto conectado o el motor en
marcha!

Los vehiculos con la funcién Start-Stopp cuentan con baterias de
arranque de tecnologia AGM o EFB. Al reemplazarla utilizar obligato-
riamente una bateria con la misma especificacion conforme a las nor-
mas del fabricante de vehiculos. Si se instala una bateria no especifi-

cada para el vehiculo pueden producirse problemas en los sistemas
electrdnicos del vehiculo. La instalacién de baterias AGM o EFB en
modelos de vehiculos no previstos para ello por el fabricante no esta
permitida y excluye cualquier derecho a garantia.

Desmontar la bateria

{ATENCION! La interrupcién de la tensién puede provocar averfas en
algunos componentes/sistemas, como p. ej. en la radio, inmovilizador,
alarma antirrobo, almacenamiento de datos, etc. Antes de desconec-
tarla, proteger la codificacion de la bateria. Dado el caso, durante el
reemplazo de la bateria de arranque asegurar la tension estatica con
una fuente de tensién externa.

Desmontar la bateria como se indica a continuacion:
1. Desconectar el contacto y todos los consumidores de energia.

2. jCuidado! Desconectar el cable de la bateria. jDesconectar en
primer lugar el polo negativo y después el polo positivo!
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3. Desmontar la bateria de arranque conforme a lo indicado en el
manual del vehiculo.

4. Desechar la bateria usada ecolégicamente.

Instalar la bateria

@ iObservar las advertencias en la tapa de |a bateria y las indica-
ciones en el manual de instrucciones del vehiculo!

Montar la bateria como se indica a continuacién:

1. Colocar la bateria de arranque conforme a lo indicado en el ma-
nual del vehiculo. jUtilizar Gnicamente piezas de fijacién origi-
nales!

2. Montary, dado el caso, reemplazar los componentes de la ba-
teria especificos del vehiculo, como p. e]. el manguito de desga-
sificacién, la cubierta de los polos y el aislamiento térmico.

3. Conectar el cable positivo.

4. Conectar el cable negativo. Nota: si se dispusiera de las cubier-
tas para el polo negativo que evitan la conexion accidental del
cable de arranque y del cargador en el polo negativo, montarlas
de nuevo obligatoriamente.

5. Registrar la nueva bateria de arranque en los sistemas de ges-
tién de la bateria con la herramienta de diagnéstico adecuada.

Funcionamiento y mantenimiento

Las baterias Start-Stopp y de arranque (SLI) no requieren manteni-
miento.

A Por su seguridad

- iNo abrir nunca la bateria! jEl 4cido de la bateria es muy corrosivoy
contaminante!

- iNoretirar la valvula de seguridad! jNo rellenar con acido ni con agua
destilada!
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- iMantener limpia la bateria! Dado el caso, pasarle un trapo hdimedo.

Aplicar grasa no acida (grasa o espray para polos) en los polos de la
bateriay en los terminales de conexion.

Carga

Utilizar Gnicamente cargadores reglamentarios con una curva de res-
puesta IU y observar el manual de instrucciones. Los cargadores con-
vencionales no son adecuados.

Es necesaria la recarga con un cargador externo en caso de
- una capacidad de <75%y una tensién de reposo de < 12,5V

El proceso de carga debe finalizar a mas tardar

- al cabo de 24 horas o

- cuando la corriente de carga sea de < 0,01 x la capacidad de la bate-
ria (p.€j.:0,01x100 Ah=1A)

No retirar el cierre de la bateria durante el proceso de carga. El exceso
de presién que pueda originarse se extraera mediante la valvula de
presién automatica.

Baterias Start-Stopp (AGM)
Tensién de carga (U): 14,4-14,8 V
Corriente de carga (I): max. 25% de |a capacidad nominal a 25 °C.

(Ej. capacidad de 100 Ah = corriente de carga max. 25 A)

Baterias Start-Stopp (EFB) + baterias de arranque (SLI) de
Tensién de carga (U):14,8-15,6 V
Corriente de carga (1): max. 25% de la capacidad nominal a 25 °C

(Ej. capacidad de 100 Ah = corriente de carga max. 25 A)
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Arranque externo

jAtencién! En la medida de lo posible, no conectar el cable de arran-
que directamente en los polos de la bateria durante la carga/el arran-
que externo. Utilizar conexiones de arranque externas si estuvieran
disponibles. Conectar primero el polo positivo. Si no dispusiera de co-
nexiones adecuadas, no conectar la carga negativa/el cable de arran-
que externo directamente con el polo negativo de la bateria recarga-
ble. Buscar la clavija de tierra adecuada del vehiculo en la zona de la
carroceria de la baterfa. Tras arrancarla, retirar en primer lugar el ca-
ble de arranque del polo negativo.

Eliminacion
Las baterias contienen sustancias nocivas y contaminantes tales co-
mo &cido sulfdrico y plomo. jNo depositar las baterfas en la basura do-

méstica! jObedecer las leyes locales y las disposiciones sobre elimina-
ci6n de las baterias!
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@
Yka3zaHue 3a moHTax 3a CtapT-Cron- (AGM+EFB) u craptepHu 6atepun (SLI)
O6sicHeHMe Ha u3non3BaHUTe 3Hauu 3a 6esonacHocT [la e ce racu ¢ sona

@ [a ce cnassa ynbTBaHeTo 3a ynotpeba

3a Bawara 6esonacHocT
- I'Ipe,u.m M3NOM3BaHe Ha ypeaa yNbTBaHETO 3a MOHTAX fa Cce npo4eTe

[Ha ce usnonsea 3awuTa 3a ounte

& U3LSI0 M Aa Ce 3anasu.
BspusoonaceH ras - [a ce cnaseart 3HauuTe 3a 6e3onacHocT Ha baTepusTa.
- Pa6oTtu no enektpuueckute cuctemut Ha MINC morart aa ce
Passpkdallia akymynaTopHa KucenmHa M3BBPLUBAT CaMO OT 06YyYeH crielyanu3npaH nepcoHar.
- [ace cnaseart ykasaHusTa v JaHHWTE Ha aBTOMOBUHKS
@ OrbHAT, OTKPUTUSIT NNIAMBK U MyLLEHETO Ca 3a6paHeHN npowussoauTen. [la ce npuroTBn pbKoOBOACTBOTO 3a NOTpebuTtens Ha
aBToMobuna.
® [a ce Abpu Aanede oT AeLa - OnacHocT oT ekcrnnosus! O6pasysa ce rbpmsiy ras! OrbHaT,

UCKpUTE, MYLIEHETO 1 OTKPUTUSAT N1aMbK ca 3abpaHeHN.
- [euata aa ce nasar ot 6batepunte.
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- AkymynaTopHara KucenuHa e cunHo passxgaal MNpu pabotu no
6aTepuuTe Aa Ce HOCAT 3aLLMTHN OUMIA W 3aLLUTHU PbKaBUL.

- lMNpbcknTe OT KMCENMHA B 04UTE BefiHara Aa ce n3musT gobpe cbe
CTyZieHa Bofia vl AMPEKTHO [ja Ce MOTbPCH OYeH flekap.

MpasunHa ynotpeba

3afa ce rapaHTupa hyHKLMOHUpPaHeTo Ha baTepuunTe:

- [Mpean No-NpoaBbAXUTENHO CToeHe baTepunTe Aa ce 3aLnTIT OT
3ampb3BaHe!

- EaTepVII/ITe C MexaHW4yHM noBpeav Aa He ce n3nons3eat noseve!

- baTepusiTa fia He ce pasefMHsaBa Npy BKIOYEHO 3anansaHe unu
paboTewy auraten!

AsTomobunute ¢ yHkums Ctapt-Cron ca o06opyasaHu Cbe
cTapTepHu 6atepun ¢ TexHonorus AGM unu EFB. Mpu cmsaHa Ha
6aTepusiTa 3a4bIXKUTENHO TpsibBa Aa ce U3non3sa 6aTepus Cbe
cbluaTa cneumdrKaLms CbriacHo ykasaHusTa Ha aBsTOMOBUNHUS
npowussoguten. Mpu MoHTaX Ha 6aTepusi, KOSTO He e cneunduLMpaHa

3a aBTOMO6MNA, MOraT fia Bb3HWUKHAT NPO6emMy NPy eNeKTPOHHUTE
cucTemun Ha aBTomobuna. MoHTaxbT Ha AGM- nnn EFB-6atepun B
HenpeaoBuaeHn OT NPOM3BOAMTENS 3a TAX MOAeN TN aBTOMOBOUIN He e
paspeLUeHo v N3KI0YBA rapaHLMOHHM NMPETeHLMN.

[emoHTupaHe Ha 6aTepusiTa

BHUMAHME! [MpekbCcBaHETO Ha HAaNpPeXKeHNETO MOXKE Aa A0BEAE A0
W3K/IKOYBAHE Ha OTAENHN KOMMOHEHTU/ CNCTEeMU, KaTo Hanpumep
paavio Ha aBTomo6una, 6510KMpoBKa NPOTYB TPbrBaHe,
npepynpeavTenHa cuctema 3a kpaxk6a, nameT 3a AaHHU U T. H. [pean
pasenuHsiBaHe Ha 6aTepusiTa Aa ce ocUrypsT kogosete. EBeHTyanHo
o Bpeme Ha CMsiHa Ha CTapTepHaTa 6aTepus Aa ce rapaHTupa
nosly4aBaHe Ha Harnpe>XeHne OT BbHLUEH U3TOYHUK Ha HanpeXXeHue.

BaTepMﬂTa Aa ce AeMOHTUPa Mo cnegHnsa HayuH:

1. 3ananBaHeTo 1 BCUYKM KOHCYMaTOpU Ha TOK Aa Ce U3Ko4ar.
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Buumanue! [1a ce pasegunu kabenbT Ha 6aTtepusTa. [bpeo ga
ce paseyHN MUHYCOBWAT NOMIOC Ha 6aTepusTa, cief ToBa
nacoBuST nostoc!

CrapTepHaTta 6aTepus Aa ce LeMOHTUPA CbrNacHO
PbKOBOACTBOTO Ha asToMobuna.

CTapaTa GaTeleﬂ Aa ce USXBDPN MO eKOSTOTNYHO 6e3onaceH
Ha4unH.

MoHTupaHe Ha 6aTepusita

@ [a ce cnasBaT npeAynpexaeHnsTa BbpXy Kanaka Ha 6atepusita
1 faHHUTE B PbKOBOACTBOTO 3a 06CNy>BaHe Ha aBTomobuna!

EaTepMRTa Aa ce MOHTMPa Mo CNeaHna HauuH:

1.

CrapTepHaTa 6aTepus Aa ce 3aKpenu CbriacHo PbKOBOACTBOTO
Ha aBToMo6wa. [la ce M3Non3BaT Camo OPUrMHasIHU YacTy 3a
3akpenBsaHe!

Ll,a Ce MOHTUPAT M €BEHTYaIHO fa Ce CMeHAT CFIELLI/I(bI/IHHI/ITE 3a
aBTOMO6MIa KOMNOHEHTU Ha 6aTepMﬂTa, KaTo Hanpumep
MapKy4 3a OTBeXAaHe Ha rasa, Karna4ku Ha nositocnTe n
Tonnowusonauums.

MpucbennHeTe nntocosus Kaben.

MpucbeamHete MuHycosus kaben. Ykasanue: AKo Ha
MUWHYCOBUS MOMKOC UMa Kanayka cpeLlly CBbp3BaHe No
HeBHUMaHVe Ha MOMOLLeH Kabes 3a cTapTUpaHe 1 3apsiaHO
YCTPOWCTBO, Te TPSI6Ba 33 b/IXKMTENTHO a C&@ MOHTUPAT OTHOBO.

HoBara crapTepHa 6aTepus Aa ce perncTpmpa cbe CbOTBETHUS
ANArHOCTUYEH UHCTPYMEHT B CUCTEMUTE 3a YNpaBJsieHUe Ha
GaTtepuure.

Ekcnnoatauus n noaapbxkKa

Crapt-Cron v cTapTepHuTe 6aTepun (SLI) ca 6e3 nogapbxka.
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A 3a Bawwata 6e3onacHocT

— Hukora He oTBapsaiite 6atepustal AkymynatopHaTta KUCENUHA €
CWUHO passdkaalla U BpedHa 3a okonHata cpegal

- He maxaiiTe npegnasHnTe knananu! He gonunBaiite HUTO KncennHa,
HUTO JecTunupaHa soaa!

- Mopabpikaiite 6atepusTa uucta! Mpu Heo6XOAMMOCT M3GBpPLLETE C
BakHa kbpra. Bbpxy nontocute Ha 6aTepusita n knemuTe 3a
npucbeunHsaBaHe HaHeceTe rpec, KOATO He CbAbpXKa KNCennHa
(rpec 3a nontocu, cnpei 3a nonocK).

3apexpaHe

[a ce n3non3eat camo pernameHTUpaHu 3apsiaHn yctpoiictea c [U-
XapakTepucTU4YHa KpmMBa 1 fia Ce CnasBaT TeEXHUTE PbKOBOACTBA 3a
ekcrnnoatauus. OBUKHOBEHUTE 3apsBHN YCTPOICTBA He ca
noaxXoAsLN.

[OnbAHNTENHO 3apexAaHe C BbHLLHO 3apsiHO YCTPOICTBO e
Heob6xoaumo npun

— KanauuTeTt < 75% 1 CTaTUYHO HanpexeHune < 12,5V

3apexgaHeTo TpsbBa Aa ce npekpaTh Hal-KbCHO
— cnep 24 vacawnm,

— aKo 3apaaHUAT Tok < 0,01 x kanauuTera Ha 6atepusiTa. (Hanpumep:

0,01x100 Ah=1A)

Mo Bpeme Ha 3apeXAaHeTo [ja He Ce OTCTPaHsIBa KanaykaTta Ha
6atepusTa. EBeHTyanHo o6pasyBalLoTo ce CBPbXHansraHe ce
HamarnsiBa Ypes aBTOMaTUUHNTE KNanaHu 3a HansraHe.

Crapt-Cron 6atepun (AGM)
3apsaHo Hanpesxerue (U): 14,4-14,8 V
3apsaeH 1ok (1): makc. 25% oT HOMUHanHWa kanauuret, npu 25° C.

(Hanpumep kanauuTeT 100 Ah = makc. 3apsgeH Tok 25 A)
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Crapt-Cron 6atepum (EFB) + craptepHu 6atepuu (SLI) de
3apsigHo Hanpexenne (U): 14,8-15,6 V
3apsaeH Tok (1): makc. 25 % oT HoMUHanNHUA KanauuTeT, npu 25° C

(Hanpumep kanauyutet 100 Ah = makc. 3apsgeH Tok 25 A)

CrapTupaHe ¢ BbHLUHa NOMOLL,

Brumanue! Mpu 3apexaaHe/cTapTupaHe ¢ BbHLLIHA MOMOLL,
NoMoLLHUTe kabesn 3a CTapTUpaHe Aa He Ce CBbP3BaT AUPEKTHO C
nontocuTe Ha 6atepunTe. AKO ca HanM4HK, Aa Ce U3MO3BaT U3BOAM 3a
CTapTypaHe C BbHLUHA NOMOLLL. [TbpBO fja Ce CBbPKE MIoCoBUST
nontoc. AKo He ca npeABUAEHN CbOTBETHUTE U3BOAMW, MUHYCOBUST
3apsfeH/BbHLIEH kabes 3a CTapTpaHe fa He ce CBbP3Ba AUPEKTHO C
MWHYCOBWSI MOMNIOC Ha Npuematlata 6atepus. [a ce notbpcu
NOAXOAsLLA TOYKa Maca Ha aBTOMOBMNA B KapOCepusaTa OKoIo
6artepusTa. Cneq cTapTupaHe NOMOLLHUAT Kabesn 3a cTapTvpaHe fa ce
OTCTPaHM NbPBO OT MUHYCOBUA NONHOC.

U3xBbpnsiHe

BaTepuute cbabpKaT OTPOBHU U BPEHM 3a OKOSIHATa cpeaa
cybCTaHLMK KaTo cspHa KnucenuHa v onoso. batepunte He TpsibBa aa
ce n3xBbpsIsaT B 6UTOBNTE OTNagbuy! [la ce cnasBaT MECTHUTE 3aKOHM
1 pasnopenbv 3a nsxsbpnsHe Ha 6atepuu!
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Montazni pokyn pro baterie pro systémy start-stop (AGM+EFB) a startovaci baterie
(SLI)

Vysvétlivky k pouzivanym bezpeénostnim opatifenim @
Zamezte pfistup détem
@ Vénujte svoji pozornost obsahu ndvodu k pouZzivani ®
Nehaste vodou
PouZivejte ochranu zraku
& L, K Vasi bezpeénosti
Explozivni plyn v NSV Ly v . 2y 2
- Pred pouzivanim pristroje si prectéte tplny obsah montézniho
. . pokynu, ktery nasledné uchovejte.
Leptava kyselina v baterii - Vénuijte svoji pozornost bezpeénostnimu oznadeni na baterii.
@ - Préce na elektrickych zafizenich vozidel s palivovym pohonem smi
Zakaz ohné, otevieného svétla a kouteni vykonavat pouze odborny persondl s doloZenou ticasti na

odpovidajicim kolent.
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- Vénuijte svoji pozornost pokyniim a idalim vyrobce vozidla.
PFipravte si priru¢ku k pouzivani vozidla.

- Hrozi nebezpeli exploze! ! Vznikd explosivni plyn! Zakaz ohné,
jiskFeni, kouFeni a otevFeného svétla.

- Détem zamezte k pfistup k autobaterii.

- Kyselina uvnit¥ baterie je silné leptava! Béhem prace s baterif
pouzivejte ochranné bryle a ochranné rukavice.

- Stfikance kyseliny v oku okamzité dikladné vymyjte a
bezprostfedné poté vyhledejte Iékare.

Rédné pouzivani

Funkénost baterie Ize zarudit dodrzovéanim nasledujicich pokyn(:

- PFed odstavenim baterie z provozu na del$i dobu je nutné zajistit jeji
ochranu pred mrazem!

- Baterie s mechanickym poskozenim se nesmi vice pouzivat!

- Zapojena baterie se nesmi odpojovat p¥i sepnutém zapalovani nebo
béZicim motoru!

Vozidla se systémem start-stop jsou vybavené startovaci baterii s
AGM nebo EFB technologii. PFi vyméné baterie se musi v kazdém
pFipadé pouZzivat baterie se stejnou specifikaci v souladu se
stanovenou specifikaci vyrobce vozidla. V diisledku montaze baterie,
ktera neni specifikovana pro dany model vozidla, miiZe za provozu
dochazet k problémiim s elektronickymi systémy ve vozidle. Montaz
AGM a EFB baterii, nespecifikovanych vyrobcem pro dany model
vozidla je nepfipustna. V disledku této skuteénosti pozbyvaji zaruéni
naroky své platnosti.

Demontaz baterie

POZOR! Pferuseni napéti miize mit za nasledek vypadek jednotlivych
komponent/ systém, napf. autoradia, imobilizéru, alarmového
zafizeni, GloZité dat, atd. PFed odpojenim baterie zélohujte kédovani
baterie. Pop¥. béhem vymény startovaci baterie zajistéte napajeni z
externiho napétového zdroje.

Demontujte baterii nasledujicim zpisobem:
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. Vypnéte zapalovéni a vechny elektrické spotfebice.

. Opatrné! Odpojte kabel baterie. Svorku kabelu nejprve odpojte

od zéporného pélu, poté od kladného pélu!

. Provedte demontaz baterie dle postupu uvedeného v navodu k

obsluze vozidla.

. Starou baterii zlikvidujte v souladu s platnymi pfedpisy pro

ochranu Zivotniho prostredi.

Montaz baterie

@ Vénujte pozornost varovnym upozornénim na krytu baterie a

Udajdm v nadvodu k obsluze vozidla!

Namontujte baterii nasledujicim zptisobem:

8

Provedte upevnéni baterie dle postupu uvedeného v navodu k
obsluze vozidla. K upevnéni pouZivejte pouze origindlni dily!

2. Provedte montaz a popF. vyménu specifickych konstruk&nich
dilli baterie, napt. odplyfiovaci hadice, krytek péli a termické
ochrany.

3. Pfipojte svorku na kladny pél.

4. PFipojte svorku na zaporny pél. Upozornéni: Pokud se na
zaporném pélu nachazi krytka proti nedmysinému pfipojeni
startovaciho kabelu a nabijecky, je nutné je opét namontovat.

5. Provedte pfihlaSeni nové baterie do systému managementu
baterie pomoci vhodného diagnostického nastroje.
Provoz audrzba

Baterie pro systém start-stop a startovaci baterie (SLI) jsou
bezidrzbové.

A Pro va$i bezpe¢nost
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- Baterii nikdy neotvirejte! Kyselina uvnitf baterie je silna Ziravina a
$kodi Zivotnimu prosttedi!

- Neodstrafujte jistici ventily! Nedoplfiujte zadnou kyselinu ani
destilovanou vodu!

- Baterii udrzujte v &istoté! Popf. ji otfete vlhkym had¥ikem. Na pdly
baterie aplikujte mazivo bez obsahu kyselin (mazivo, sprej na pély).

Nabijeni

Pouzivejte pouze nabijecky s nabijenim, Fizenym IU k¥ivkou, a vénujte
svoji pozornost obsahu prislusného navodu k provozu. Bézné
nabijecky jsou nevhodné.

Baterie se musi dobit externi nabije¢kou v pfipadé
- kapacity < 75% a klidového napéti<12,5V

Nabijeni je nutné ukoncit nejpozdéji

po 24 hodinéch nebo,

- pokud nabijeci proud < 0,01 x kapacita baterie. (napf.: 0,01x 100 Ah
=1A)

Uzévér baterie neodstrafiujte béhem probihajiciho nabijeni. P¥ipadné
vznikajici pretlak se odtlakuje automaticky pomoci tlakovych ventild.

Baterie pro systém start-stop (AGM)
Nabijeci napéti (U): 14,4-14,8 V
Nabijeci proud (1): max. 25 % jmenovité kapacity, pfi 25° C.

(napf. kapacita 100 Ah = max. nabijeci proud 25 A)

Baterie pro systém start-stop (EFB) + startovaci baterie (SLI)
Nabijeci napéti (U): 14,8-15,6 V
Nabijeci proud (1): max. 25 % jmenovité kapacity, pri 25° C

(napf. kapacita 100 Ah = max. nabijeci proud 25 A)
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Startovani pfes startovaci kabely

Pozor! P¥i nabijeni/startovani pfes startovaci kabely nepfipojujte
startovaci kabely, pokud to bude moZzné, ne pfimo na pdly baterii.
PouZivejte konektory pro startovani pFes startovaci kabely, pokud
jsou k dispozici. Nejprve pFipojte kladny pél. Pokud nejsou
odpovidajici konektory k dispozici, nepfipojujte zdpornou svorku
nabijeciho/startovaciho kabelu pfimo na zaporny pél napajené
baterie. Na karoserii vozidla vyhledejte vhodné ukostreni pobliz
baterie. Po nastartovani pres startovaci kabel nejprve odpojte
zaporny pol.

Likvidace do odpadu

Obsahem baterii jsou jedovaté a pro Zivotni prostfedi skodlivé
substance, napf. kyselina sirova a olovo. Baterie se nesmi likvidovat
do b&Zného odpadu! DodrZujte pfislusné platné pfedpisy a nafizeni k
likvidaci baterii do odpadul!



Monteringshenvisning til start-stop- (AGM+EFB) og startbatterier (SLI)

Forklaring til de anvendte sikkerhedssymboler SI ik dvand
UK IKKe med van

@ Folg brugsanvisningen
Til din sikkerh
Brug gjenbeskyttelse il din sikkerhed

- Laes monteringsanvisning inden brug af apparatet og opbevar den.

& . - Bemeerk sikkerhedssymbol pa batteri.
Eksplosivt gas - Arbejder pa elektriske anlaeg i motorkgretgjer ma kun udfgres af

tilsvarende kvalificeret fagpersonale.
Atsende batterisyre - Overhold anvisninger/data fra bilproducenten. Hav kgretgjets ma-
nual parat.
@ Abenild og rygning forbudt - Eksplosionsfare! Der opstér knaldgas! Aben ild, gnister, rygning for-
budt.

- Hold barn vaek fra batterier.
- Batterisyre er staerkt setsende! Baer beskyttelsesbrille og beskyt-
telseshandsker ved arbejder pa batterier.

® Skal opbevares utilgeengeligt for bgrn
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- Skyl straks syresprgjt i gjnene godt ud med rent koldt vand og op-
spg omgaende gjenlaege.

Korrekt brug

For at batteriets funktion er sikret:

- skal batterier beskyttes mod frost ved laengere opbevaring!

- ma batterier med mekaniske skader ikke bruges mere!

- ma batterier ikke afbrydes med indkoblet taending eller Izbende
motor!

Kgretgjer med start-stop-funktion er udstyret med startbatterier
med AGM- eller EFB teknologi. Ved udskiftning af batteriet skal der i
alle tilfzelde bruges et batteri med bilproducentens specifikationer.
Grundet montering af et ikke til keretgjet specificeret batteri kan der
opstd problemer med de elektroniske kgretgjssystemer. Montering
af AGM- eller EFB batterier i ikke fra producenten dertil beregnede
keretgjsmodeller er ikke tilladt og udelukker garantikrav.

Demontering af batterier

OBS! Strgmafbrydelser kan fore til svigt af enkelte komponenten/ sy-
stemer, sdsom f.eks. bilradio, startspaerre, bilalarm, datalagring etc.
Sikre kodninger inden batteriet afbrydes. Serg om ngdvendigt for op-
retholdelse af strammen under udskiftningen startbatteriet med en
ekstern strgmkilde.

Afmonter batteri som fglger:
1. Slatendingen og alle stramforbrugere fra.

2. Forsigtig! Afmonter batterikabel. Fgrst fra minuspol, derefter
fra pluspol!

3. Demonter startbatteriet iht. kgretgjets manual.

4. Bortskaf det gamle batteri miljgvenligt.
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Montering af batteri

@ Bemeerk advarselshenvisninger pa batterideeksel og oplysninger
i keretgjets manuel!

Monter batteri som falger:

1. Montér startbatteriet iht. keretgjets manual. Brug kun origina-
le monteringsdele.

2. Montér og udskift om ngdvendigt keretgjsspecifikke batteri-
komponenter som f.eks. afgasningsslange, polafdaekninger og
varmeisolering.

3. Tilslut pluskabel.

4. Tilslut minuskabel. Henvisning: Hvis der findes en minuspolaf-
daekning mod utilsigtet tilslutning af startkabler og oplader pa
minuspol, skal dennei alle tilfeelde monteres igen.

5. Ved batteri-managementsystemer skal det nye startbatteri
registreres med et egnet diagnosevzerktgj.

Drift og vedligeholdelse

Start-stop- og startbatterier (SLI) er vedligeholdelsesfri.

A For din sikkerhed

- Abn aldrig batteriet! Batterisyre er staerkt aetsende og miljgskade-
ligt!

— Fjernikke sikkerhedsventiler! Efterfyld hverken syre eller destilleret
vand!

- Hold batteriet rent. Tgr det om ngdvendigt af med en fugtig klud.
Smer batteripoler og tilslutningsklemmer med syrefrit fedt (pol-
fedt, polspray).
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Opladning Ladestrgm (1): maks. 25 % af maerkekapacitet, ved 25° C.

Brug kun regulerede opladere med IU-karakteristik og folg deres (F.eks. kapacitet 100 Ah = maks. ladestrem 25 A)
driftsvejledning. Konventionelle opladere er ikke egnet.

Genopladning med en ekstern oplader er ngdvendig ved Start-stop batterier (EFB) + startbatterier (SLI) de
- en kapacitet <75% og en hvilespaending <12,5V

Ladespaending (U): 14,8-15,6 V
Opladningen skal senest afsluttes

- efter 24 timer eller, Ladestrgm (1): maks. 25 % af maerkekapacitet, ved 25° C.
- hvis ladestrgmmen ligger < 0,01 x batterikapacitet. (F.eks.: 0,01 x (F.eks. kapacitet 100 Ah = maks. ladestram 25 A)

100 Ah=1A)
Fjern ikke batterilukningen under opladningen. Eventuelt opstéet Ekstern start

overtryk udlignes via automatiske trykventiler. OBS! Ved opladning/ekstern start ma startkabler om muligt ikke til-

sluttes direkte pa batteripolerne. Brug tilslutninger til ekstern start,
S b: ier (AGM hvis relevant. Tilslut ferst pa pluspol. Hvis der ikke findes nogen til-
tart-stop hatterier ( ) svarende tilslutninger, ma minus opladnings/ekstern startkablet ikke

Ladespaending (U): 14,4-14,8 V
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tilsluttes direkte pa modtagerbatteriets minuspol. Find et egnet stel-
forbindelsespunkt pa karosseriet i neerheden af batteriet. Efter start
skal startkablet fgrst fjernes fra minuspolen.

Bortskaffelse

Batterier indeholder giftige og miljgskadelige substanser, sasom
svovlsyre og bly. Batterier ma ikke komme i husholdningsaffaldet!
Overhold lokale love og bestemmelse vedrgrende bortskaffelse af
batterier!
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Yné66£1€n tomoBitnong yia prratapisg start-stop (AGM+EFB) kat prratapisg

ekkivnong (SLI)
EZAynon Twv XpnolHoToloUPEVWY CHHATWY acpaleiag

@ Mpooégte TG odnyieg xpriong

@ Na xpnotpotote{te mpootacio pativ
& EkpnKTikd aéplo
Kavotikd vypd pratapiog

@ ATayopeVETAL N PWTLY, TO AVOLKTO (WG KOL TO KATIVIOUG

@ Maokptd ammé madLd
® Mnv oBrvete pe vepd

Mot acdleld cag

- TMpLv tn Xprion TnG CUOKEUNG va SLaBdoete OAeG TG 0dnyieg tomo-
B£TNoNG KaL Vo TIG YUAGEETE 08 00WANEG HEPOG.

- MpooéEete Ta oApata do@alelag.

— OLepy0aoieg 0g NAEKTPLKEG EYKATOOTACEL OXNHATWY ETILTPETTETAL
VO EKTEAOUVTOL HOVO aTTO ELSIKEUPEVO TIPOCWTTLKO.

- No mpooéxete TG 08nyieg kat ta ototxeio tou kataokeuaoth. Na
£xeTe o€ UKOAN BE0T TO EyXELPISLO yLO TO AuTOoKivnTO.
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- Kivéuvoc ékpngng! Anploupyeitat kpotolv aéplo! Aayopeletaln
PWTLE, OTILVOAPEG, TO KATIVLOHO KOL TO OVOLKTO UG,

- No kpatdite ta motdLd pokpLd amd TG protopled.

- To uypd twv pratapLwv eivat Slaitepa kavotikd! Katd tig epyaoci-
£G OTN UTTOTAPLA VO POPATE TTPOCTATEUTIKA YUAALS KOL YAVTLO

- Edv mécouv mMTolAMéG Tou uypoU oTo PdTy, EeMAOVTE TO KAAd pe
KPUO VEPO KaL TINyaiveTe apéowg os Evav opBahpiotpo.

Op6i xprion

o tn SlaodAon TG cWoTAG AELToLPYLaC TNG Pataplag:

- MpootateVete TG priatapieg omd Tov mayetd mpLy amd peyaAlte-
peg epLdSoug adpdvelag!

- Mnv xpnotpoToleite pmatapieg pe unxavikég BAGREeC!

- Mnv amoouvSéete tnv pratapio pe avappévn thv avageAegn rj tov
Kwntrpa og Aettovpyial

To oxrjpota pe Aettoupyla start-stop eivat eEomAtopéva pe pmatapi-
£G ekKivnong mou £xouv texvohoyia AGM i} EFB. Katd tnv avtika-
Tdotaon TG urataplag, TPEMEL VO XpNOLHOTIOLELTE pLa pratapla
{8Lwv mpodLaypav pe autég mou kabopilovtal amd Tov Kota-
OKELAOTH TOU OXAHATOC. H TomoBétnon pn mpodLaypappévng PTro-
Toplag ylo to dxnua umopel va TpokoAéoeL TIPoBAApaTA OTO NAE-
KTPOVLKG CUOTHHOTO TOL OXAHOTOG. AgV ETILTPEMETAL N EYKATACTACN
pmataplwv texvoloyiog AGM A EFB og povtéla oxnpdtwy mou dgv
£X0UV TTIPOBLOYPAPEL OTIO TOV KATAOKELOOTH.

Awaipson pmratapiog

MPOXZOXH! H Siakoth tdiong pmopet va odnyrioet og BAGRN pepovw-
pévwy e€aptnudtwy/cuotnpdtwy, OTIWE To PadLOPWVO TOU AUTOKL-
VATOU, TO cUOTNHA OKLVATOTIOINGNG, TO OVTKAETTIKO 0UOTNHO cuVa-
yepHoU, n amoBrkeuon SeSopévwy K.AT. ACQAAOTE TOUG KWEIKOUE
mpv amoouvdéoete tnv pmatopla. Edv sivat amapaitnto, xpnotpo-
TTOLAOTE PLa EEWTEPLKH TINYA YLa T SLatpnon Ttng tdong Katd tnv
AVTIKATAOTOON TG PITOTapiag EKKivnong.
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Agatpéote tnv pratapio we eEAG:

1.

5 BAOTE TN PNXaVH KAl aTTEVEPYOTTOLoTE K&BE TNy Tpowodo-
olac.

. Mpoocoxn! Amocuvdéote To KaAwdLo tng pmatapiag. Amoouv-

SE0TE TTPLITA TOV BIPVNTLIKO OKPOSEKT KOL OTH GUVEXELD TOV
OeTik6 akpodéktn!

. Apalpote Ty pratapia ekkivnong cUPHEWVa pe TG 0dnyieg

TOU OXAHOTOG.

. Amroppidte tnv moALd priatopia pe tpdmo OIAKS TIPOG To TiEpL-

Bd&ANov.

TomoBétnon pmatapiag

@ AWDOTE TPOCOXH OTLG TIPOELSOTTOLACELG TIOU avaypP3POVTAL OTO

KGAUPHQ TG pTotaplog Kal T mAnpowopieg ot o8nyleg Aettoupyi-
ag Tou oxrpatog!

TomoBetrote tnv pratapio we eEAG:

1.

TomoBetAoTe TV pratapia kkivnong cOp@wva Pe TG 0dnyi-
£G TOU OXAHATOG. XpNnotpoTmoleite POvo yvAola eEaptripota to-
moBétnonc!

. TomoBetrote ta eEopTApATA TNG PTTATAPLOG TTOL £XOUV TLG

TTPOSLAYPAWES YLa TO dXNUA, STIWE O EVKAUTITOE CWARVAC ATTo-
£pWonNg, Ta KOAOPPOTA OKPOSEKTWV KL N TTPOoTAG(a o6 T
OeppPdTNTO KAL AVTLKOTAOTAOTE Ta v elval amapaitnto.

. ZuvB£oTe To BETIKS KOAWSLO.

. Zuvdéote To apvnTkd KaAwdLo. Znueiweon: Edv umdpyet

KAALPPO TOU APVNTLIKOU TTOAOU yLa THV OTTOQUYH TUXALAC oUV-
8e01¢ Tou KOAWS{OU BPAXUKUKAWHATOG KL TOU POPTLOTH
OTOV 0PVNTIKO TTONO, TTPETTEL OTTWOSATIOTE VO ETTOVATOTIODETN -
Bo0lv.
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5. Kataywphnote tn véa pratapia ekkivnong ota cuctipata
SLayeiplong paTapLLV XpPNoLHOTOLWVTAG £éva KATAAANAo
Slayvwotikd epyalsio.

Asttoupyia Kat cuvtiipnon

O pmrotaplieg start-stop kat ekkivnong (SLI) Sev xpetdlovtat cuvth-
pnon.

A Moty ao@dAeld oag

- Mnv avolyete moté tnv priotapial To o€l tng pmatapiog elvat e€at-
PETIKA SLaBpwTiko kot emPBAaBES yLa to TeptBEAAoV!

- Mnv agapeite tig BaABidec aopaleiag! Mnv Eavayepilete pe 0§0
1 oTooTaypéVOo VEPS!

- Awatnpeite tnv pmatapio kaBapn! EQv elvat amapaitnto, okouri-
oTe pe éva uypd mavi. Epappodote ypdoo xwplic o€éa (ypdoo
TOAWV, OTIPEL TTOAWV) GTOUG TTOAOUG KAL TOUG OKPOSEKTEG TNG UTTO-
taplag.

déption

Xpnotporoleite povo pubpL{OPUEVOUG POPTLOTEG PE XOPAKTNPLOTIKA
1U ka tnpeite Tig 08nyieg Aettoupyiag toug. Ot cupBatikol woptt-
oTéQ Sev elval katdAnoL.

Elvaiamapaitntn n emavagdption pe eEwtepkd PopTLoTH o

— XWPNTKOTNTA < 75 % Kal Téon avoltol KUKAWHATog < 12,5V

H Swabikaoia pdptiong mpémet va £xet oAokAnpwBel to apydtepo

- pETE amd 24 Wpeg A,

- 4tav to pevpa Yoptong Bploketal oto < 0,01 x xwpnukdtnta
pmatapiag. (my.: 0,01x 100 Ah =1A).

Mnv apatpeite To KATAKL TN pratapiog Katd tn Sudpketa tng Stadt-
kaotag edptione. Tuxdv umrepBoAkA Tiieon ektovivetal amd au-
topateg BahBideg mieong.

Mnmatapieg start-stop (AGM)
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Tdon pdptiong (U): 14,4-14,8 V

Pelpa poptiong (1): péyioto 25 % TN OVOHAOTIKAG XWPNTIKOTATAC,
otoug 25°C.

(1m.x. xwpntikédTnto 100 Ah = péyloto pedpa wdptiong 25 A)

Mmatapisg start-stop (EFB) + pratapisg ekkivhong (SLI) de
Tdon pdptiong (U): 14,8-15,6 V

Pelpa poptiong (1): péytoto 25 % TG OVOHAOTIKAG XWPNTIKOTNTAG,
otoug25°C

(.. xwpntikdtnta 100 Ah = péyloto pedpa pdptiong 25 A)

EZwtepikn évapin Aettoupyiag

Mpocoxn! Katd tn wdption/eEwteptkn ekkivnan, pnv cuvoéste ta
KoAWSLa ekkivnong omeuBelag 0Toug OKPOSEKTEC TNG pTTaTapiag, av
elvatl Suvatdv. Edv undpyetl Suvatdtnta, xpnolpomoiote cuVEEoELg
eEwTePIKAG ekkivnong. ZuvBéote pwta tov BeTtikd mdAo. Edv Sev
UTTAPXOUV TETOLEG OUVBETELG, NV CUVEEETE TO OPVNTLIKO KOAWSL0
POPTLIONG/eEWTEPLKAG EKKIVNONG ameuBelag oTov apvnTkS TOAO TNG
pmatapiag tou Séktn. Bpeite éva katdAAnAo onpelo yeiwong tou
OXAHOTOG oTNV TEPLOXH TNG pratapiag. Metd thy ekkivnon, agoat-
PECTE TTPWTA TO KAAWSLO BPAXUKUKAWUATOG OTT6 ToV apvnTkd TOAo.

Améppun

O pmratopleg mepLéxouv ToEikEG kat emBAaBEe(S yia to meptBdAiov
ouoieg, 6Twg Betkd ofV kat HOALRSO. Ot pmatapieg Sev mpémeL va
amopplrtovtal oTa olkLaké amoppippatal Tnpeite Toug Tomkolg
VOHOUG KOL KOVOVIOPOUG OXETIKG PE TNV 0méppLdn TWV PITOTOpLV!
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Start-Stop siisteemiga (AGM+EFB) akude ja kdivitusakude (SLI) paigaldusjuhend

Ohutusmarkide selgitus firee k
Arge kustutage veega

@ Jargige kasutusjuhiseid
Teie oh isek:
Kandke kaitseprille eie ohutuse tagamiseks

- Lugege paigaldusjuhend enne seadme kasutamist hoolikalt Iabi ja

& hoidke see alles.
Plahvatusohtlik gaas - Jargige ohutusmérke akul.
- Mootorsdidukite elektrisiisteemide t&id vib teostada ainult
Soovitav akuhape vastava valjadppe saanud personal
- Jargige sdidukitootja juhiseid ja andmeid. Hoidke s&iduki
@ Tuli, lahtine leek ja suitsetamine keelatud kasutusjuhend kaepérast.

— Plahvatusoht! Tekib paukgaas! Keelatud on tuli, sdidemed,
suitsetamine ja lahtine leek.
- Hoida akud lastele kattesaamatus kohas.

® Hoida lastele kattesaamatus kohas
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- Akuhape on tugevalt sé6vitav!! Akuga té6tades kanda kaitseprille Eemaldage aku
ja kaitsekindaid.

- Silma sattunud happepritsmeid loputada kohe rohke kiilma veega ja
poé6rduda otse silmaarsti poole.

TAHELEPANU! Voolukatkestus v&ib olla tingitud iiksikute
komponentide/siisteemide rikkest, nt autoraadio, immobilaiser,
signalisatsioon, andmesalvestus jne. Enne aku lahti ihendamist
varundage kodeeringud. Vajadusel tagage pinge sailitamine
kaivitusaku vahetamise ajal valise pingeallika abil.

Nouetekohane kasutamine

Aku toimimise tagamiseks:

- Kaitske pikemat aega kasutamata akusid kiilmumise eest!
- Arge kasutage mehaanilise kahjustusega akusid! 1. Lulitage vélja stlide ja k&ik voolutarbijad.
- Arge ihendage akut lahti, kui stilide on sees v&i mootor toGtab!

Aku eemaldatakse jargmiselt:

2. Ettevaatust! Uhendage akukaabel lahti. Eemaldage esmalt
Start-Stop funktsiooniga s&idukid on varustatud AGM v&i EFB miinusklemmilt, seejarel plussklemmilt.

tehnoloogiaga kaivitusakudega. Aku asendamisel tuleb kasutada

sbidukitootja nduetele vastavat sama spetsifikatsiooniga akut.

S&idukile mittevastava aku paigaldamine vaib tekitada probleeme 4. Korvaldage vanad akud keskkonnandudeid jargides.
soiduki elektroonilistes stisteemides. AGM v6i EFB akude

paigaldamine ei ole tootja poolt ette ndhtud, seepérast on paigaldus

antud séidukimudelitele lubamatu ja vélistab garantiinduded.

3. Eemaldage kaivitusaku vastavalt séiduki juhendile.
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Aku paigaldamine

@ Jargige hoiatusi aku kattel ja teavet sdiduki kasutusjuhendis!

Aku paigaldatakse jargmiselt:

1.

Kinnitage kaivitusaku vastavalt sdiduki juhendile. Kasutage
ainult originaalkinnitusdetaile!

. Paigaldage ja vajadusel asendage sdidukispetsiifilised aku osad,

nt gaasi eemaldamise voolik, klemmikatted ja
soojusisolatsioon.

. Uhendage positiivne kaabel.

. Uhendage negatiivne kaabel. Juhis: kui miinusklemmi kate

puutub juhuslikult vastu kaivituskaablit ja laadimisseade on
miinusklemmi ldhedal, siis tuleb need uuesti kokku panna.

. Registreerige uus kaivitusaku sobiva diagnostikatooriistaga

aku juhtimissiisteemis.

Kasutamine ja hooldus

Start-Peatus siisteemiga akud ja kdivitusakud (SLI) on hooldusvabad.

A Teie ohutuse tagamiseks

- Arge kunagi avage akut! Akuhape on tugevalt sé6vitav ja
keskkonnakahjulik!

- Arge eemaldage turvaventiile! Arge kunagi valage juurde hapet v&i
destilleeritud vett!

- Hoidke aku puhas! Vajadusel piihkige niiske lapiga. Maarige
akuklemmid ja Gihendusklemmid happevaba maardeainega
(klemmimadre, klemmisprei).

Laadimine

Kasutage ainult IU karakteristikuga reguleeritud laadijaid ja jargige
kasutusjuhendit. Tavapdrased laadimisseadmed ei sobi.

Lisalaadimine valise seadmega on vajalik, kui
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- mahtuvus < 75% ja avatud vooluringi pinge < 12,5V

Laadimine tuleb I6petada hiljemalt

- 24 tunni parast voi

- siis, kui laadimisvool on < 0,01 x aku mahtuvus. (Nt: 0,01x 100 Ah =
1A)

Arge eemaldage laadimise ajal aku lukustust. Vaimalikku tekkivat
tlerdhku alandavad automaatsed surveklapid.

Start- Peatus siisteemiga akud (AGM)
Laadimispinge (U): 14,4-14,8 V
Laadimisvool (I): max 25% nimivdimsusest, temperatuuril 25 °C.

(Nt v&imsus 100 Ah = max laadimisvool 25 A)

Start- Peatus akud (EFB) + Kiivitusakud (SLI) de

Laadimispinge (U): 14,8-15,6 V
Laadimisvool (1): max 25% nimivdimsusest, temperatuuril 25 °C

(Nt v&imsus 100 Ah = max laadimisvool 25 A)

Abikaivitamine

Tahelepanu! Laadimisel/abikdivitamisel ei tohi thendada
kdivituskaablit otse aku klemmidega. V&imalusel kasutage
abikaivituse lihendusi. Esmalt tihendage plussklemm. Sobivate
ihenduste puudumise korral drge lihendage laadimis-/
abikaivituskaabli miinusjuhet otse vastuvdtva aku miinusklemmiga.
Leidke sobiv massipunkt auto kerel aku ldheduses. Parast kaivitamist
eemaldage kaivituskaabel esmalt miinusklemmilt.
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Jaatmekaitlus

Akud sisaldavad miirgiseid ja keskkonnakahjulikke aineid nagu
vadvelhape ja plii. Akusid ei tohi visata olmejadtmete hulka! Akude
kdrvaldamisel jargige kohalikke seadusi ja maéarusi!
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Start-stop- (AGM+EFB) ja kdynnistysakkujen (SLI) asennusohje

Kéytettyjen varoitusmerkkien selitykset A dell
d sammuta vedelld

@ Noudata kayttéohjetta
- . . Turvallisuutesi varmistamiseksi
Kayta suojalaseja

- Lue asennusohjeet ennen laitteen kdyttoa kokonaisuudessaan ja

& sailyta.
Rajéhdysvaarallinen kaasu - Ota huomioon akussa olevat varoitusmerkit

- Moottoriajoneuvojen séhkélaitteiden parissa saavat tyoskennelld
Sydvyttavd akkuhappo vain asianomaisen koulutuksen saaneet ammattiasentajat.
- Noudata ajoneuvovalmistajan antamia ohjeita ja tietoja. Pida
@ Tulen, avotulen teko ja tupakointi kielletty ajoneuvon kdyttéohjekirja aina saatavilla.

— R&jdhdysvaaral! Syntyy rajahdyskaasua! Kipindiden
muodostuminen, tupakointi ja avotulen teko kielletty

® Séilytd lasten ulottumattomissa X . K
- Pidd lapset loitolla akuista.

53



- Akkuhappo on voimakkaasti syévyttavaa! Kayta akkuja
kasitellessasi suojalaseja ja suojakasineita.

— Pese silmiin kohdistuneet happoroiskeet valitto
huolellisesti kylmélla vedelld ja hakeudu heti silmalaakariin

Asianmukainen kiytto

Akun toiminnan takaamiseksi:

- Suojaa akut pakkaselta pitkina seisonta-aikoinal!

- Als kayts enaa akkuja, joissa on mekaanisia vaurioita!

- Alsirrota akun kytkentja sytytyksen ollessa paalle kytkettyni tai
moottorin kdydessa!

Ajoneuvot, joissa on start-stop-toiminto, on varustettu AGM- ja EFB-
teknologian mukaisilla kdynnistysakuilla. Kun akku vaihdetaan, on
ehdottomasti kaytettava akkuja, joiden tekniset ominaisuudet
vastaavat valmistajan antamia méaarityksia. Jos asennetaan akku, joka
ei vastaa ajoneuvon madrityksia, voi syntyd ongelmia elektronisissa

ajoneuvojarjestelmissd. AGM- tai EFB-akkujen asentaminen
ajoneuvomalleihin, joille valmistaja ei ole tarkoittanut niiden
asennusta, on kiellettyd ja aiheuttaa takuun raukeamisen.

Akun irrottaminen

HUOMIO! Jénnitteen katkaiseminen voi aiheuttaa hairioita
yksittaisissd komponenteissa/jarjestelmissa, kuten esim. autoradio,
ajonestolaite, varashalytin, muistilaitteet jne. Tallenna koodaus ennen
akun irrottamista. Varmista tarvittaessa kaynnistysakkua
vaihtaessasi jannitteen pysyminen ulkoisella janniteldhteelld.

Poista akku seuraavalla tavalla:
1. Kytke sytytys ja kaikki virtaa kayttavat laitteet pois paalta.

2. Varo! Irrota akkun johto. Irrota akun johto ensin miinusnavasta
javasta senjdlkeen plusnavasta!

3. Irrota kdynnistysakku ajoneuvon ohjekirjan mukaisesti.
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4.

Havita kaytetty akku ympdristoystavallisesti.

Akun asentaminen

@ Ota huomioon akun kannessa olevat varoitusohjeet ja
ajoneuvon kdyttoohjeiden tiedot!

Asenna akku seuraavalla tavalla:

1.

Kiinnitd kdynnistysakku ajoneuvon ohjekirjan mukaisesti. Kayta
vain alkuperaisid kiinnitysosia!

. Asenna tai vaihda tarvittaessa ajoneuvokohtaiset

akkurakenneosat kuten esim. kaasunpoistoletku, napojen
suojukset ja lampdoeriste.

. Kytke plusjohto.

4. Kytke miinusjohto. Huomautus: Jos miinusnavassa on suojus,
joka estad vahingossa tapahtuvan kdynnistyksen apukaapelin ja
laturin liittdmisen, se on ehdottomasti asennettava takaisin
paikalleen.

5. Rekisterdi uusi kdynnistysakku sopivalla diagnoosityokalulla
akunhallintajérjestelmille.

Kaytto ja huolto

Start-stop- ja kdynnistysakut (SLI) eivét tarvitse huoltoa.

A Turvallisuutesi varmistamiseksi

- Al4 koskaan avaa akkua! Akkuhappo on voimakkaasti syvyttavad
jaymparistélle vahingollista!

- Aliirrota varoventtiileita! Al4 lisd3 happoa ja tislattua vetta!

- Pidd akku puhtaana! Pyyhi se tarvittaessa kostealla liinalla. Levita
akun navoille ja liittimille hapotonta rasvaa (naparasva, napaspray).
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Lataus

K&yta vain ohjattuja latureita I-U-kayrélla ja noudata niiden
kayttoohjeita. Tavanomaiset laturit eivat sovellu kdytettavaksi.

Lataus ulkoisella laturilla on tarpeen, kun
- kapasiteetti on <75% ja lepojannitys <12,5 V.

Lataus on lopetettava viimeistaan

— 24 tunnin kuluttua tai,

- kun latausvirta on < 0,01 x akkukapasiteetti. (esim.:0,01x 100 Ah =
1A)

Al4 poista akkukorkkia latauksen aikana. Mahdollisesti muodostuva
ylipaine lasketaan automaattisten paineventtiilien avulla.

Start-stop-akut (AGM)

Latausjannite (U): 14,4-14,8 V

Latausvirta (I1): maks. 25 % nimelliskapasiteetista, 25° C lampétilassa.

(esim. kapasiteetti 100 Ah = maks. latausvirta 25 A)

Start-stop-akut (EFB) + kédynnistysakut (SLI) de
Latausjannite (U): 14,8-15,6 V
Latausvirta (1): maks. 25 % nimelliskapasiteetista, 25° C [amp&tilassa

(esim. kapasiteetti 100 Ah = maks. latausvirta 25 A)

Apukidynnistys

Huomio! Al3 kytke latauksen/apukaynnistyksen yhteydessé
kaynnistyksen apukaapelia suoraan akun napoihin. Kayta, mikali
olemassa, apukaynnistysliitantsja. Kytke ensin plusnapaan. Jos
asianomaisia liitdntoja ei ole, ala kytke lataus-/apukaynnistyskaapelin
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miinusta suoraan vastaanottavan akun miinusnapaan. Etsi sopivat
ajoneuvon maadoituspisteet akun korin alueelta. Irrota apukaapeli
kdynnistyksen jalkeen ensin miinusnavasta.

Havittdminen

Akut sisaltavat myrkyllisia ja ympéristoa vahingoittavia aineita kuten
rikkihappoa ja lyijya. Akkuja ei saa havittaa sekajatteen mukana!
Noudata paikallisia lakeja ja asetuksia akkujen havittamisessa!
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Upute za instalaciju start-stop- (AGM+EFB) i startnih akumulatora (SLI)
Objas$njenje upotrijebljenih sigurnosnih znakova Nemojte gasiti vodom

@ Pridrzavajte se uputa za upotrebu

Za vasu sigurn
Koristite zastitu za odi a vasu sigurnost

- Prije upotrebe uredaja proditajte upute za upotrebu te iste

& spremite za kasnije koristenje.
Eksplozivniplin - Pridrzavajte se sigurnosnih znakova na akumulatoru.
- Radove na elektriénim sustavima motornih vozila smijeobavljati
Kiselina iz baterije s nagrizaju¢im djelovanjem samo odgovarajuée osposobljeno stru¢no osoblje.

- PridrZzavajte se uputa i podataka proizvodaca vozila. Priru¢nik za
@ Vatra, otvoreni plamen i pusenje su zabranjeni korisnike vozila mora uvijek biti na raspolaganju.

— Opasnost od eksplozije! Nastanak praskavog plina! Vatra, iskre,
® Dr¥ite podalie od djece pusenije i otvoreni plamen su zabranjeni.

- Drzite djecu podalje od akumulatora.
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- Kiselina iz akumulatora ima snazno nagrizajuce djelovanje! Prilikom
rada na akumulatorima koristite zastitne naocale i zastitne
rukavice.

- Odmah isperite kapljice kiseline u oku hladnom vodom i potrazite
pomo¢ oftalmologa.

Pravilna upotreba

Kako bi djelovanje akumulatora bilo zajam&eno:

- Zastitite akumulatore od duljeg stajanja na mrazu!

- Ne koristite akumulatore s mehani¢kim o$tecenjima!

- Ne odvajajte akumulator prilikom upaljenog paljenja ili motora!

Vozila s funkcijom pokretanja/zaustavljanja opremljena su startnim
akumulatorima tehnologije AGM ili EFB. Prilikom zamjene
akumulatora obvezno je upotrijebiti akumulator istih specifikacija
sukladno specifikacijama proizvodada vozila. Ugradnja akumulatora
koji nije predodreden za vozilo moze uzrokovati probleme s

elektroni¢kim sustavima vozila. Ugradnja AGM ili EFB akumulatora u
modele vozila koji nisu predodredeni od strane proizvodaca nije
dopustena i isklju¢uje ostvarivanje jamstvenih prava.

Uklanjanje akumulatora

PAZNJA! Prekid napajanja moze dovesti do otkazivanja pojedinih
sastavnih dijelova/sustava, kao $to su npr. auto-radio, imobilizator,
protuprovalni alarmni uredaj, uredaj za pohranu podataka itd. Prije
odspajanja akumulatora osigurajte kodiranje. Po potrebi tijekom
zamijene startnog akumulatora odrzavanje napona osigurajte s
vanjskim izvorom napona.

Uklanjanja akumulatora:
1. Iskljuéite paljenje i sve potro3ale elektri¢ne energije.

2. Oprez! Kabel akumulatora odspojite. Najprije odspojite s
negativnog pola, a zatim s pozitivnog!
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3.

Startni akumulator uklonite u skladu s uputama za upotrebu
vozila.

4. Stare akumulatore odstranite na ekoloski prihvatljiv nacin.

Ugradnja akumulatora

@ Pridrzavajte se upozorenja na poklopcu akumulatora i podataka

u uputama za uporabu vozila!

Ugradnja akumulatora:

1.

Startni akumulator pri¢vrstite u skladu s uputama za upotrebu
vozila. Koristite isklju¢ivo originalne dijelove za pri¢vr§éivanje!

. Namjestite sastavne dijelove akumulatora specifi¢ne za vozila,

kao §to su npr. crijeva za uklanjanje plinova, poklopci polova i
zastite topline te ih po potrebi zamijenite.

. Prikljucite pozitivan kabel.

4. Prikljuéite negativan kabel. Napomena: Ako su na negativhom
polu prisutni poklopac negativnog pola u svrhu nezeljenog
spajanja kabla za paljenje i punjag, isti se moraju nuzno
ponovno namjestiti.

5. Registrirajte novi startni akumulator s odgovarajué¢im
diagnosti¢kim alatom u sustavu za upravljanje akumulatora.
Rad i odrzavanje

QOdrzavanje start-stop i startnih akumulatora (SLI) nije potrebno

A Za Vasu sigurnost

- Nikada ne otvarajte akumulator! Kiselina iz akumulatora ima
snazno nagrizajude djelovanje i Stetna je za okolig!

- Ne uklanjajte sigurnosne ventile! Ne dodavajte kiselinu ili destiliranu
vodu!
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- Akumulator mora biti uvijek Cist! Po potrebi ga obrisite vlaznom
krpom. Na polove akumulatora i priklju¢ke terminala nanesite
mazivo bez kiseline (mazivo za polove, sprej za polove).

Punjenje

Koristite samo regulirane punjace s IU dijagramom i pridrzavajte se
njihovih uputa za uporabu. Konvencionalni punjaéi nisu prikladni.

Naknadno punjenije s vanjskim punja¢em potrebno je u slu¢aju
- kapaciteta <75 % i napona mirovanja<12,5V

Postupak punjenja mora zavrsiti najkasnije

- nakon 24 satiili,

- kada je nabojna struja < 0,01 x kapaciteta akumulatora. (npr.: 0,01 x
100Ah=1A)

Ne uklanjajte poklopac akumulatora tijekom punjenja. Mogudi
rezultirajuci prekomjerni tlak smanjuje se pomoéu automatskih
ventila za tlak.

Start-stop-akumulatori (AGM)
Napon punjenja (U): 14,4-14,8 V
Nabojna struja (1): maks. 25 % nazivnog kapaciteta, pri 25° C.

(npr. kapacitet 100 Ah = maks. nabojna struja 25 A)

Start-stop-akumulatori (EFB) + startni akumulatori (SLI) de
Napon punjenja (U): 14,8-15,6 V
Nabojna struja (I): maks. 25 % nazivnog kapaciteta, pri 25° C

(npr. kapacitet 100 Ah = maks. nabojna struja 25 A)
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Pokretanje od strane treéeg izvora

Paznja! Prilikom punjenja/pokretanja od strane treceg izvora, kabel
za paljenje prikljucite $to je manje moguce neposredno na polove
akumulatora. Ako su prisutni, upotrijebite strane priklju¢ke za
pokretanje. Najprije spojite pozitivan pol. Ako odgovarajuéi prikljucci
nisu prisutni, negativni pol punjaca/kabla za pokretanje od strane
tredeg izvora ne priklju¢ite neposredno s negativnim polom
akumulatora prijemnika. Potrazite odgovarajué¢u materijalnu to¢ku
vozila u prostoru karoserije akumulatora. Nakon pokretanja, kabel za
paljenje najprije uklonite s negativnog pola

Zbrinjavanje

Akumulatori sadrze otrovne i ekolo3ki Stetne tvari, kao $to su
sumporna kiselina i olovo. Baterije se ne smiju odlagati s kuénim
otpadom! PridrZavajte se lokalnih zakona i propisa o zbrinjavanju
akumulatora!
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Szerelési utasitas start-stop (AGM+EFB), valamint indité akkumulatorokhoz (SLI)

Az alkalmazott biztonsagi jel6lések magyarazata
Ne oltsa el vizzel
@ Vegye figyelembe a hasznalati utasitast
L . Az On biztonsaga érdekében
Viseljen védészemiiveget L ) L . L, L
- Akésziilék hasznélata elGtt olvassa el teljes egészében a hasznalati
& ) ) ) utasitast és Grizze meg.
Robbanasveszélyes gaz - Vegye figyelembe az akkumuldtoron lathato biztonsagi jelléseket.
e - Gépjarmlivek elektromos berendezésein csak megfelels szakképe-
Maré akkumulatorsav

sitéssel rendelkezd személyzet végezhet munkalatokat.

- Ajarm( gyartéjatdl szarmazé Gtmutatasokat és adatokat figyelem-
@ Tilos tliz és nyilt lang hasznalata, valamint a dohanyzés be kell venni. Tartsa készenlétben a jarm(i felhasznaléi kézikonyvét.

— Robbanasveszély! Durrandgaz keletkezik! Tilos tliz, szikra és nyilt
® Gyermekektdl tévol tartandé! lang hasznalata, valamint a dohanyzas

- Tartsa tavol a gyermekeket az akkumulatoroktdl.
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- Az akkumulatorsav er8sen maré hatdsu! Az akkumuldtoron végzett
munkalatok soran védészemiiveget és véd8kesztyit kell viselni.

- Aszembe froccsent savat hideg vizzel alaposan ki kell 6bliteni, és
azonnal szemorvoshoz kell fordulni.

Szabalyszerii hasznalat

Az akkumulator miikbdésének biztositasahoz:

- Hosszabb allasid6k esetén az akkumulatorokat fagytél védve kell
tarolni!

- Mechanikus sériilésekkel tilos tovabb hasznalni az akkumulatoro-
kat!

- Az akkumulatort tilos bekapcsolt gydjtasnal vagy jaré motornal le-
kotni!

A Start-stop funkciéval rendelkezd jarmiivek AGM vagy EFB techno-
l6giaval késziilt inditéakkumulatorokkal vannak felszerelve. Az akku-
mulator cseréje esetén kizardlag a jarm{ gyartdja altal megadott ada-
toknak megfeleld, ugyanolyan specifikaciéval rendelkezd akkumula-

tort szabad alkalmazni. A nem a jarm{ihdz el8irt akkumulator besze-
relése esetén problémak Iéphetnek fel az elektronikus jarmirendsze-
reknél. Tilos AGM vagy EFB akkumulatorokat beszerelni a jarm{i gyar-
toja altal ahhoz nem megfelelSen kialakitott jarm{imodellekbe, ellen-
kez8 esetben mindenféle garanciaigény érvénytelenit&dik.

Az akkumulator kiszerelése

FIGYELEM! A fesziiltség megszakadasa az egyes alkatrészek/rend-
szerek, példaul az aut6radid, az inditasgatlo, a lopasgatlé riasztérend-
szer, az adattarolé eszkzok stb. meghibasodasahoz vezethet. Az ak-
kumulator lekotése elStt a kod elérhetSségét ellendrizni kell. Az indi-
téakkumulator cseréje kézben adott eseten a fesziltség fenntartasat
akiilsé feszliltségforrassal biztositani kell.

Az alabbiak szerint szerelje ki az akkumulatort:

1. Agyljtast és az dsszes dramfogyasztét ki kell kapesolni.
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2. Vigyazat! Hlzza le az akkumuldtor kdbelét. EI8szdr a negativ
pdlusnal, majd a pozitiv pSlusnal hizza le!

3. Azinditéakkumulatorokat a jarmii kézikdnyvének megfelelSen
kell kiszerelni.

4. Ahasznalt akkumuldtort kérnyezetbarat médon artalmatlanit-

sa.

Az akkumulator beszerelése

@ Tartsa be az akkumulator fedelén talalhaté figyelmeztetéseket
és ajarm(i kezelési Gtmutatdjaban szerepld adatokat!

Az aldbbiak szerint szerelje be az akkumulatort:

1. Azinditéakkumulatort a jarmi kézikonyvének megfelelGen kell
régziteni. Csak eredeti régzitéelemeket szabad hasznalni!

. Szerelje fel ajarmU{specifikus akkumulator-alkatrészeket, pl. a

gaztalanitd tomlét, a pdlusfedeleket és a hévédelmet, és sziik-
ség esetén cserélje ki.

. Pozitiv kébel csatlakoztatésa.

. Negativ kdbel csatlakoztatdsa. Tudnivalé: Ha van negativ p6-

lusfedél, amely megakadalyozza az inditokabel és a toIts vélet-
len csatlakoztatasat a negativ pélushoz, akkor ezeket kotele-
z8en vissza kell szerelni.

. Az (j inditéakkumulatort megfelel§ diagnosztikai késziilékkel

az akl or: r be be kell jelenteni.

Uzemeltetés és karbantartas

A start-stop és indité akkumuldtorok (SLI) karbantartdsmentesek.

A Zu lhrer Sicherheit

65



- Soha ne nyissa fel az akkumulatort! Az akkumulatorsav erésen ma-
ré hatasu és karos a kdrnyezetre!

- Ne szerelje ki a biztonsagi szelepeket! Ne toltson utan sem savat,
sem pedig desztillalt vizet!

- Tartsa tisztan az akkumulatort! Sziikség szerint torélje le nedves
kenddvel. Hordjon fel savmentes kenézsirt (pdluszsir, polusspray)
az akkumulator pélusaira és csatlakozdsaruira.

Toltés

Csak IU-karakterisztikaju, szabalyozott toltSkésziilékeket hasznaljon
és vegye figyelembe azok hasznalati utasitasat. A szokvanyos tolts-
késziilékek nem megfelelSek.

Uténtdltés sziikséges kiilsd tolt8késziilékkel, haa
- akapacitas < 75 %-os a nyugalmi feszlltség pedig < 12,5V

A tdltési eljarast be kell fejezni legkésébb
- 24 braelteltével, vagy

- haatéltéaram < 0,01 x akkumulatorkapacitas. (Pl.: 0,01x 100 Ah =1
A)

Az akkumulator csatlakoztatasét a toltési eljaras alatt tilos lek&tni. Az
esetlegesen fellépd tdInyomas az automatikus nyomasvédé szelepe-
ken keresztiil tévozik.

Start-stop akkumulatorok (AGM)
ToltSfesziiltség (U): 14,4-14,8 V
Tolt&aram (1): a névleges kapacitas legfeljebb 25 %-a, 25 °C mellett.

(pl.100 Ah kapacitas = max. télt8aram 25 A)

Start-stop akkumulatorok (EFB) + indit6é akkumulatorok (SLI) de
Toltéfesziiltség (U): 14,8-15,6 V
ToltEaram (1): a névleges kapacitas legfeljebb 25 %-a, 25 °C mellett
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(pl. 100 Ah kapacitas = max. télt8aram 25 A)
KiilsG inditas

Figyelem! Toltés/kiilsé inditas esetén az inditassegité kabelt lehets-

leg nem szabad kozvetleniil az akkumulatorpdlusokra csatlakoztatni.
Amennyiben vannak, kiils8 inditassegitd csatlakozdkat kell hasznélni.

El&szor a pozitiv pdlust kell csatlakoztatni. Ha nincsenek megfelel§
csatlakozdk, a negativ tolts-/idegen inditokabelt ne csatlakoztassa
kdzvetleniil a vev8akkumulator negativ pélusdhoz. Keresse meg a
megfelel§ jarm(i testpontot a karosszérian, az akkumulator kozelé-
ben. Inditas utan az inditassegit8 kabelt el6szor le kell kdtni a negativ
polusrdl.

Artalmatlanitas

Az akkumulatorok mérgezé és kdrnyezetkarositd anyagokat tartal-
maznak, mint kénsavat és 6lmot. Az akkumulatorokat tilos a haztar-
tasi hulladékba helyezni! Az akkumulator artalmatlanitasara vonatko-

26 helyi térvényeket és el8irasokat be kell tartani!
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“Start-Stop” akumulatoru (AGM+EFB) un startera akumulatoru (SLI) montazas

noradijums

Izmantoto droSibas zimju skaidrojums

@ levérot lietoSanas instrukciju
@ Lietot acu aizsargu

& Spradzienbistama gaze
Kodiga akumulatoraskabe

@ Ir aizliegta uguns, atklata liesma un smékésana

@ Sargat no bérniem
® Nedzést ar Gdeni

Jusu drosibai

- Pirms ierices lietoSanas izlasiet montazas instrukciju un uzglabajiet
to.

- levérojiet uz akumulatora izvietotas drosibas zimes.

- Darbus transportlidzek|u elektroiekartas drikst veikt tikai atbilstosi
sagatavoti specialisti.

- levérojiet transportlidzekla razotaja norades un datus. Turiet
gataviba transportlidzekla lietotaja rokasgramatu.
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- Spradzienbistamiba! Rodas spragstosa gaze! Ir aizliegta uguns,
dzirksteles, smékésana un atklata liesma.

- Nelaidiet bérnus klat pie akumulatoriem

- Akumulatorskabe ir loti kodiga! Veicot darbus pie akumulatora,
lietojiet aizsargbrilles un aizsargcimdus.

- Jaaciieklist skabes 8laksti, uzreiz labi izskalojiet ar aukstu Gideni un
nekavéjoties vérsieties pie acu arsta.

Pienaciga lieto$ana

Lai bitu nodrosinata akumulatora darbiba:

- Sargajiet akumulatorus no sala pirms ilgaka dikstaves laika!

- Vairs neizmantojiet akumulatorus ar mehaniskiem bojajumiem!

- Neatvienojiet akumulatoru, kad ir ieslégta aizdedze vai darbojas
dzingjs!

Transportlidzekli ar “Start-Stop” funkciju ir aprikoti ar startera

akumulatoriem AGM vai EFB tehnologijas varianta. Akumulatora

nomainas gadijuma obligati jaizmanto tadas pasas specifikacijas

akumulators atbilstosi transportlidzekla razotaja noradijumiem.
Uzstadot transportlidzeklim tadu akumulatoru, kas tam nav precizi
noteikts, tada gadijuma var rasties problémas sakara ar
elektroniskam transportlidzekla sistémam. AGM vai EFB
akumulatoru uzstadisana transportlidzekla modelos, kuros razotajs
to nav paredzéjis, ir nepielaujama, un tada riciba izsledz garantijas
prasibas.

Akumulatora demontaza

IEVERIBAI! Sprieguma partraukums var radit atsevisku komponentu/
sistému, piem., automobila radiouztvéréja, imobilaizera,
pretaizdziSanas signalizacijas sistémas, atminas iericu u.c. atteici.
Pirms akumulatora atvieno$anas dublgjiet kod&jumus. Ja
nepiecie$ams, startera akumulatora nomainas laika nodrosiniet
sprieguma uzturésanu, izmantojot aréji pievienotu sprieguma avotu.

Demontgjiet akumulatoru $adi:
1. lzslédziet aizdedzi un visus stravas patéréetajus.
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. Uzmanibu! Atvienojiet akumulatora kabeli. Vispirms atvienojiet
no minusa pola, péc tam no plusa pola!

3. Demontéjiet startera akumulatoru atbilstosi transportlidzek|a
rokasgramatai.

4. Utilizgjiet nolietoto akumulatoru atbilstosi apkartéjas vides
prasibam.

Akumulatora uzstadisana

@ levérojiet bridinajuma noradijumus uz akumulatora vaka un
norades transportlidzekla lietoSanas instrukcija!

lemontéjiet akumulatoru $adi:

1. Nostipriniet startera akumulatoru atbilstosi transportlidzekla
rokasgramatai. lzmantojiet tikai originalas stiprinajuma
detalas!

2. lemontgjiet transportlidzeklim pielagotas akumulatora detalas,
piem., degazacijas §|Gteni, polu parsegus un siltumizolaciju; ja
nepiecieSams, aizstajiet ar jaunam detalam.

3. Pievienojiet plusa kabeli.

4. Pievienojiet minusa kabeli. Norade: ja minusa polam ir pieejams
minusa pola parsegs pret iedarbinasanas paligierices kabela un
ladésanas ierices nejausu pievienosanu, tas obligati jauzmonté
atpakal.

5. Piesakiet jaunu startera akumulatoru ar piemérotu
diagnostikas instrumentu akumulatoru parvaldibas sistéma.

Ekspluatacija un apkope

“Start-Stop” akumulatoriem un startera akumulatoriem (SLI) apkope
nav vajadziga.

A JUsu droSibai

70



- Nekad neatveriet akumulatoru! Akumulatorskabe ir |oti kodiga, un
ta kaité apkartéjai videi!

- Nenonemiet drosibas varstus! Nepapildiniet ne skabi, ne ari
destiletu Gdeni!

- Uzturiet akumulatoru tira veida! Ja nepiecie$ams, noberziet ar mitru
dranu. Uzklajiet ziedi, kas nesatur skabi (polu ziedi, polu aerosolu),
uz akumulatora poliem un savienojuma spailém.

Ladésana

Izmantojiet tikai regul&jamas ladésanas ierices ar U raksturlikni un
ievérojiet to lietoSanas instrukciju. Parastas |adésanas ierices nav
piemérotas.

Papildu |adésana ar aréju ladésanas ierici ir nepiecieSama, ja
- kapacitate < 75 % un tuk3gaitas spriegums < 12,5V

Ladésanas process japabeidz vélakais
— péc 24 stundam vai,

- jauzlades strava < 0,01 x akumulatora kapacitati. (Piem.,: 0,01x 100
Ah=1A)

Nenonemiet akumulatora aizvaru ladésanas procesa laika. lesp&jami
radusais parspiediens tiek pazeminats ar automatiskajiem spiediena
varstiem.

“Start-Stop” akumulatori (AGM)
Uzlades spriegums (U): 14,4-14,8 V

Uzlades strava (1): maks. 25 % no nominalas kapacitates 25°C
temperatara.

(Piem., kapacitate 100 Ah = maks. uzlades strava 25 A)

“Start-Stop” akumulatori (EFB) + startera akumulatori (SLI)

Uzlades spriegums (U):14,8-15,6 V
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Uzlades strava (1): maks. 25% no nominalas kapacitates 25° C
temperatira

(Piem., kapacitate 100 Ah = maks. uzlades strava 25 A)

ledarbinasana ar paligierici

levéribai! Ladésanas/iedarbinasanas ar paligierici laika péc iespé&jas
nepievienojiet iedarbinasanas paligierices kabeli tieSi pie akumulatora
poliem. Jair pieejams, izmantojiet iedarbinasanas ar paligierici
savienojumus. Vispirms pievienojiet plusa polu. Ja nav paredzéti
nekadi atbilstosi savienojumi, nesavienojiet Iadésanas/iedarbinasanas
paligierices kabela minusa polu tiesi ar uztvéréja akumulatora minusa
polu. Sameklé&jiet piemérotu transportlidzekla zemé&juma
savienojuma punktu akumulatora virsblves apkartné. Péc
iedarbinasanas vispirms nonemiet iedarbinasanas paligierices kabeli
no minusa pola.

Utilizacija
Akumulatori satur indigas un apkartéjai videi kaitigas vielas, piem.,

sérskabi un svinu. Akumulatorus nedrikst izmest sadzives atkritumos!
levérojiet vieté&jos likumus un noteikumus par akumulatoru utilizaciju!
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Paleidimo ir sustabdymo jtaisy (AGM+EFB) bei starterio akumuliatoriaus montavimo

nurodymai
Naudojamy saugos Zenkly paaiskinimas

@ Vadovautis naudojimo instrukcijomis

@ Naudoti akiy apsauga
& Sprogios dujos
Esdinanti akumuliatoriaus ragétis

@ Draudziama naudoti ugnj, atvirg Sviesa ir rukyti

@ laikyti atokiai nuo vaiky
® Negesinkite vandeniu

Dél jiisy saugumo

- Prie$ naudodami prietaisa perskaitykite visas montavimo
instrukcijas ir iSsaugokite jas.

- Laikykités ant akumuliatoriaus pateikty saugos Zenkly nurodymy.

- Darbus su motoriniy transporto priemoniy elektros jranga gali
atlikti tik atitinkama kvalifikacija turintis specialistas.
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- Vadovaukités transporto priemonés gamintojo nurodymais ir
duomenimis. Turékite $alia transporto priemonés naudotojo
vadova.

- Sprogimo pavojus! Susidaro sprogiosios dujos! Ugnis, kibirkstys,
rikymas ir atvira $viesa draudZiami.

- Laikykite vaikus atokiai nuo akumuliatoriaus.

- Akumuliatoriaus rugstis yra stipriai ésdinanti! Dirbdami su
akumuliatoriumi neSiokite apsauginius akinius ir apsaugines
pirstines.

- | akis patekusius rlgsties purslus nedelsdami kruopsdiai isplaukite
altu vandeniu ir kreipkités tiesiogiai j akiy gydytoja.

Naudojimas pagal paskirtj

Kad baty uztikrintas akumuliatoriaus veikimas:

- PrieS ilgesn;j stovéjimo laikg akumuliatorius apsaugokite nuo Salcio!

- Nenaudokite mechaniskai pazeisty akumuliatoriy!

- Neatjunkite akumuliatoriaus gnybty tuo metu, kai jjungtas degimas
arba veikia variklis!

Transporto priemonés su paleidimo ir sustabdymo funkcija turi AGM
arba EFB technologijy starterio akumuliatorius. Kei¢iant
akumuliatoriy batina naudoti tokiy paciy specifikacijy akumuliatoriy,
pagal transporto priemonés gamintojo duomenis. Naudojant
akumuliatoriy ne pagal transporto priemoneés specifikacijas gali kilti
problemy dél elektroniniy transporto priemonés sistemy. Montuoti
AGM arba EFB baterijas j gamintojo tam nenumatytus transporto
priemoniy modelius draudZiama ir taip elgiantis garantija netenka
galios.

Akumuliatoriaus iSmontavimas

DEMESIO! Dél jtampos pertriikiy gali nustoti veike atskiri
komponentai arba sistemos, tokios kaip, pvz., transporto priemonés
radijas, imobilaizeris, signalizacija, duomeny kaupikliai ir pan. Pries
atjungdami akumuliatoriaus gnybtus pritvirtinkite kodavimus. Jeigu
reikia, keisdami starterio akumuliatoriy uztikrinkite jtampa
naudodami kita jtampos Saltinj.
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Akumuliatoriy iSimkite taip:

1.

2.

ISjunkite uzdegima ir kitus elektros vartotojus.

Atsargiai! Atjunkite akumuliatoriaus kabelj. Gnybta pirma
atjunkite ties minuso poliumi, paskui tiek pliuso poliumi!

. ISmontuokite starterio akumuliatoriy pagal transporto

priemoneés naudojimo vadove pateiktus duomenis.

. Seng akumuliatoriy pasalinkite pagal aplinkosaugos

reikalavimus.

Akumuliatoriaus montavimas

@ Vadovaukités jspéjamaisiais nurodymais ant akumuliatoriaus

dangdio ir naudojimo instrukcijose pateiktais duomenimis!

Akumuliatoriy sumontuokite taip:

. Pritvirtinkite starterio akumuliatoriy pagal transporto

priemonés naudojimo vadove pateiktus duomenis. Naudokite
tik originalias tvirtinimo detales!

. Sumontuokite transporto priemonés akumuliatoriaus

konstrukcinius mazgus, tokius kaip, pvz., dujy iSmetamaja
Zarna, poliy dangtelius ir apsauga nuo $ilumos, jeigu reikia,
pakeiskite naujais.

. Prijunkite pliusinio kabelio gnybta.

. Prijunkite minusinio kabelio gnybta. Pastaba: Jeigu yra

minusinio kabelio dangtelis, skirtas apsaugoti nuo nety¢inio
paleidimo pagalbinio kabelio ir jkroviklio prijungimo prie
minusinio polio, juos bitina vél sumontuoti.

. Nauja starterio akumuliatoriy biitina registruoti

akumuliatoriy valdymo sistemoje naudojant tinkama
diagnostikos priemone.
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PrieZidra ir remontas

Paleidimo ir sustabdymo bei starterio akumuliatoriams techniné
priezilra nereikalinga.

A Dél jusy saugumo

- Niekada neatidarinékite akumuliatoriaus! Akumuliatoriaus ragstis
yra stipriai ésdinanti ir kenksminga aplinkai!

- Nenuimkite apsauginiy voZtuvy! Nepilkite nei rigsties, nei
destiliuoto vandens!

- Akumuliatoriy laikykite Svariai! Jeigu reikia, nuvalykite drégna
Sluoste. Uztepkite ant akumuliatoriaus poliy ir prijungimo gnybty
rugsc&iy neturindio tepalo (poliy apsauginio tepalo, poliy apsauginio
purskiklio).

Jkrovimas

Naudokite tik reglamentuotus jkroviklius su IU kreive bei
vadovaukités jy naudojimo instrukcijomis. |prasti jkrovikliai netinka.

|krauti naudojant iSorinj jkroviklj batina, jeigu
- talpayra <75 % iratjungtosios grandinés jtampa < 12,5V

|krovimo procesa batina baigti véliausiai

- po24valandy arba

- kai jkrovimo srové yra < 0,01 x akumuliatoriaus talpos. (pvz.: 0,01 x
100 Ah=1A)

Jkrovimo metu nenuimkite akumuliatoriaus uzdariklio. Jeigu susidarys
vir§slégis, jis bus pasalintas per automatinius slégio voZtuvus.

F imo ir sustabdymo al liatoriai (AGM)

|krovimo jtampa (U): 14,4-14,8 V

Jkrovimo srové (1): maks. 25 % vardinés galios, kai temperatira yra
25°C.

(Pvz., galia 100 Ah = maks. jkrovimo srové 25 A)
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Paleidimo ir sustabdymo akumuliatoriai (EFB) + starterio
akumuliatoriai (SLI) de

Jkrovimo jtampa (U): 14,8-15,6 V

Jkrovimo srové (1): maks. 25 % vardinés galios, kai temperatirayra
25°C

(Pvz., galia 100 Ah = maks. jkrovimo srové 25 A)

Paleidimas nuo iSorés jtaisy

Démesio! |krovimo arba paleidimo nuo iSorés jtaisy metu paleidimo
pagalbinio kabelio nejunkite tiesiogiai prie akumuliatoriaus poliy.
Jeigu yra, naudokite paleidimo nuo iSorés jtaiso jungtis. Pirma
prijunkite pliusinio poliaus gnybta. Jeigu atitinkamy jungiy néra
numatyta, minuso jkrovimo ir paleidimo nuo iSorés jtaiso kabelio
nejunkite tiesiogiai su gavéjo akumuliatoriaus minusio poliumi.
Raskite tinkama masés taska akumuliatoriaus kébulo aplinkoje. Po
paleidimo pagalbinj kabelj pirma nuimkite nuo minusinio poliaus.

Salinimas

Akumuliatoriuose yra nuodingy ir aplinkai kenksmingy medziagy,
tokiy kaip sieros ragstis ir $vinas. Akumuliatorius draudziama 3alinti
su buitinémis atliekomis! Vadovaukités vietos jstatymais ir
nuostatomis dél akumuliatoriy $alinimo!
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Montageaanwijzing voor start-stop- (AGM+EFB) en startaccu's (SLI)

Verklaring van de gebruikte veiligheidssymbolen

@ De gebruiksaanwijzing in acht nemen

Oogbescherming gebruiken
& Explosiegevaarlijk gas
Etsend accuzuur

@ Vuur, onbeschermde lampen en roken verboden

® Uit de buurt van kinderen houden

Blussen met water verboden

Voor uw eigen veiligheid

- Montageaanwijzing voor het gebruik van het apparaat helemaal le-
zen en zorgvuldig bewaren.

- De veiligheidssymbolen op de accu in acht nemen.

- Werkzaamheden aan elektrische installaties van personenen
vrachtwagens mogen uitsluitend door daarvoor opgeleid personeel
worden uitgevoerd.

- De aanwijzingen en specificaties van de fabrikant van de voertuigen
inacht nemen. Het instructieboekje klaarleggen.

- Explosiegevaar! Er ontstaat knalgas! Vuur, vonken, roken en onbe-
schermde lampen zijn verboden.

- Kinderen uit de buurt van accu’s houden.
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- Accuzuur is extreem etsend!! Bij werkzaamheden aan de accu een
veiligheidsbril en veiligheidshandschoenen dragen.

— Zuurspatten in een oog onmiddellijk goed met koud water uitspoe-
len en direct een oogarts consulteren.

Correct gebruik

Om de werking van de accu te blijven garanderen:

- deaccu’s bij langere stilstandtijden tegen vorst beschermen!

- accu'’s die een mechanische beschadiging laten zien niet meer ge-
bruiken!

- deaccu niet bij ingeschakelde ontsteking of draaiende motor los-

koppelen!

Voertuigen met start-stopfunctie zijn voorzien van startaccu’s in de
AGM- of EFB-technologie. Wanneer de accu moet worden vervangen
moet absoluut een accu met dezelfde specificaties overeenkomstig
de opgaven van voertuigfabrikant worden gebruikt. Door het monte-
ren van een niet voor het voertuig gespecificeerde accu kunnen pro-

blemen in de elektronische voertuigsystemen ontstaan. Het monte-
ren van AGM- of EFB-accu’s in voertuigmodellen die daar volgens de
fabrikant niet geschikt voor zijn is niet toegestaan en zorgt ervoor dat
geen aanspraak op de garantie meer kan worden gemaakt.

De accu verwijderen

Let op! Het onderbreken van de spanning kan het uitvallen van afzon-
derlijke componenten/systemen, zoals bijv. de autoradio, wegrijblok-
kering, antidiefstalinstallatie, dataopslagmogelijkheden enz., veroor-

zaken. Voordat de klemmen van de accu worden losgemaakt de code-
ringen veiligstellen. Eventueel tijdens het vervangen van de startaccu

zorgen dat de boordspanning, door het gebruik van een externe accu,
in stand wordt gehouden.

Verwijder de accu als volgt:

1. De ontsteking en alle stroomverbruikers uitschakelen.
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. Voorzichtig! Accukabel loskoppelen. Eerst de accukabel van de
minpool loskoppelen, daarna die van de pluspool!

3. Destartaccu overeenkomstig het instructieboekje verwijderen.

4. De oude accu op een milieuvriendelijke wijze als afval afvoeren.

Nieuwe accu inbouwen

@ De waarschuwingen op het accudeksel en de informatie in het
instructieboekje van het voertuig in acht nemen!

Plaats de accu als volgt:

1. De startaccu overeenkomstig het instructieboekje bevestigen.
Alleen originele bevestigingsonderdelen gebruiken!

2. Devoertuigspecifieke onderdelen, zoals de ventilatieslang,
poolafdekkappen en warmte-isolatie aanbrengen en eventueel
vervangen.

3. Dekabel van de pluspool vastklemmen.

4. De kabel van de minpool vastklemmen. Instructie: Als de afdek-
kap van de minpool aanwezig is om te voorkomen dat de start-
kabel en de oplader per ongeluk op de minpool worden aange-
sloten, moet deze absoluut worden teruggeplaatst.

5. De nieuwe startaccu met geschikte diagnosemiddelen bij accu-

1d

}:4 ystemen

Gebruik en onderhoud

Start-stop- en startaccu’s (SLI) zijn onderhoudsvrij.

A Voor uw eigen veiligheid

— De accu nooit openen! Accuzuur is extreem bijtend en schadelijk
voor het milieu!

- Veiligheidsventielen niet verwijderen! Geen zuur of gedestilleerd
water bijvullen!
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- De accu schoon houden! Eventueel met een vochtige doek schoon-
vegen. Zuurvrij vet (accupoolvet, accupoolspray) op de accupolen
en accuklemmen aanbrengen.

Opladen

Alleen geregelde opladers met [U-karakteristiek gebruiken en de ge-
bruiksaanwijzing daarvan in acht nemen. Opladers zonder deze ka-
rakteristiek zijn niet geschikt.

Het opladen met behulp van een externe oplader is noodzakelijk bij
- een capaciteit van <75% en een rustspanning van <12,5V

Het opladen moet uiterlijk

- na24uur of

- wanneer de laadstroomsterkte < 0,01 x de accucapaciteit bedraagt,
worden beéindigd. (bijv.: 0,01x 100 Ah =1A)

Het accudeksel tijdens het opladen niet verwijderen. Een eventuele
overdruk wordt door middel van automatische drukventielen afge-
bouwd.

Start-stop-accu's (AGM)
Laadspanning (U): 14,4-14,8 V
Laadstroomsterkte (1): max. 25% van de nominale capaciteit, bij 25°C.

(Voorbeeld: capaciteit 100 Ah = max. laadstroomsterkte 25 A)

Start-stop-accu’s (EFB) + startaccu’s (SLI) de
Laadspanning (U): 14,8-15,6 V
Laadstroomsterkte (1): max. 25% van de nominale capaciteit, bij 25°C

(Voorbeeld: capaciteit 100 Ah = max. laadstroomsterkte 25 A)
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Starthulp

Let op: Bij het opladen/extern starten met een startkabel waar moge-
lijk niet rechtstreeks op de accupolen aansluiten. Indien aanwezig, de
aansluitingen voor het starten met starthulp gebruiken. Eerst de plus-
pool aansluiten. Wanneer geen dienovereenkomstige aansluitingen
beschikbaar zijn, de oplaad-/startkabel voor de minpool niet recht-
streeks op de minpool van de ontvangeraccu aansluiten. Een geschikt
massapunt op het voertuig aan het chassis in de buurt van de accu
zoeken. Na het starten eerst de startkabel van de minpool loskoppe-
len.

Als afval afvoeren

Accu’s bevatten giftige en voor het milieu schadelijke substanties zo-
als zwavelzuur en lood. Accu’s mogen niet bij het huisvuil terechtko-
men! Plaatselijke wetgeving en bepalingen voor het als afval afvoeren
vanaccu's in acht nemen!
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Monteringsanvisning for start-stopp- (AGM+EFB) og startbatterier (SLI)

Forklaring til sikkerhetssymbolene

@ Folg bruksanvisningen
Bruk gyebeskyttelse
& Eksplosjonsfarlig gass
Etsende batterisyre

@ Ild, apne flammer og reyking forbudt

® Oppbevares utilgjengelig for barn

Ikke slukk med vann

For din sikkerhet

- Les monteringsanvisningen fgr produktet tas i bruk og oppbevar
den for senere referanse.

- Folg sikkerhetsanvisningene pd batteriet.

- Arbeider pa elektriske anlegg i kjgretay skal kun utferes av
personer med relevant fagkunnskap.

Folg anvisninger og opplysninger fra kjgretgyprodusenten. Ha

instruksjonsboken for kjgretayet i nserheten.

- Eksplosjonsfare! Knallgass! Ild, gnister, apen flamme og rayking er
forbudt.

- Hold barn borte fra batterier.
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- Batterisyre er sterkt etsende! Bruk vernebriller og -hansker nar
batteriet handteres.

- Syresprut i gyet skylles godt med kaldt vann og lege oppsgkes
straks.

Forskriftsmessig bruk

For a sikre at batteriet fungerer som det skal:

- Batteriet beskyttes mot frost hvis det skal sta ubrukt i lang tid!

- Batterier med mekanisk skade skal tas ut av bruk!

- Batteriet ma ikke kobles fra nar tenningen er pa eller motoren gar.

Kjoretgy med start-stopp-funksjon har batterier med AGM- eller
EFB-teknologi. Ved bytte av batteri er det et krav at det nye batteriet
har ngyaktig de samme spesifikasjonene som kjgretgyprodusenten
angir. Et batteri som ikke er tilpasset kjgretgyet vil gi problemer med
det elektroniske systemet. Montering av AGM- eller EFB-batterier i
andre kjgretgymodeller enn de som produsenten har angitt, er ikke
tillatt og utelukker alle krav om garanti.

Demontere batteriet

ADVARSEL! Spenningsbrudd kan gjgre at enkelte komponenter/
systemer, som bilradio, kjgresperre, tyverialarm, dataminne osv.,
faller ut. Sikre alle koder for batteriet kobles fra. Evt. kan spenningen
opprettholdes med en ekstern kilde mens startbatteriet byttes.

Gjor slik for a ta ut batteriet:
1. Koble ut tenningen og alle stremforbrukere.

2. OBS!Koble fra batterikabelen. Koble fgrst fra minuspolen,
deretter plusspolen!

3. Demonter startbatteriet slik det angis i instruksjonsboken.

4. Gamle batterier kastes iht. miljgforskrifene.

84



Montere batteriet

@ Folg fareanvisningene pa batterilokket og opplysningene i
instruksjonsboken for kjgretgyet!

Gjgr slik for 3 sette inn batteriet:

1. Demonter startbatteriet slik det angis i instruksjonsboken.
Bruk bare originalt festemateriale!

2. Kjoretgyegne batterikomponenter som f.eks. luftslange,
polhetter og varmeskjold, monteres og byttes ut ved behov.

3. Koble til plusskabelen.

4. Koble til minuskabelen. Merk: Hvis det sitter en hette pa
minuspolen for a hindre tilfeldig tilkobling av startkabel eller
lader, m3a den absolutt settes tilbake pa plass.

5. Registrer det nye startbatteriet i batteristyringen med et
egnet diagnoseverktgy.

Drift og vedlikehold

Start-stopp- og startbatterier (SLI) er vedlikeholdsfrie.

A For din sikkerhet

- Apne aldri batteriet! Batterisyre er sterkt etsende og miljgfarlig!

- Sikkerhetsventilene ma ikke fjernes! Syre eller destillert vann skal
ikke etterfylles!

- Hold batteriet rent! Gni det evt. med en fuktig klut. Legg syrefritt
fett (polfett, polspray) pa batteripolene og kabelklemmene.

Lading

Bruk bare automatiske batteriladere med IU-kurve og pass pa a felge
bruksanvisningen. Vanlige ladere er ikke egnet.

Etteropplading med en ekstern enhet vil vaere ngdvendig nar
- kapasiteten gar < 75 % og hvilespenningen <12,5V

Ladingen skal senest avsluttes
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- etter 24 timer eller,
- hvis ladestrgmmen er < 0,01 x batterikapasiteten. (Eksempel: 0,01 x
100 Ah=1A)

La batterilasingen sitte pa mens ladingen pagar. Automatiske
trykkventiler regulerer et eventuelt overtrykk.

Start-stopp-batterier (AGM)
Ladespenning (U): 14,4-14,8 V
Ladestrgm (1): maks. 25% av nominell kapasitet, ved 25° C.

(Eksempel kapasitet 100 Ah = maks. ladestrgm 25 A)

Start-stopp-batterier (EFB) + startbatterier (SLI) de
Ladespenning (U):14,8-15,6 V

Ladestrgm (1): maks. 25% av nominell kapasitet, ved 25° C

(Eksempel kapasitet 100 Ah = maks. ladestrgm 25 A)

Hjelpestart

Obs! Ved lading/hjelpestart med startkabel ber tilkoblingen ikke skje
rett pa batteripolene. Hvis kjgretgyet har egne koblingspunkter for
hjelpestart skal disse brukes. Sett fgrst pa plusspolen. Der det ikke
finnes egne koblingspunkter ma ikke minus-/startkabelen settes rett
pa minuspolen pa det tomme batteriet. Finn et egnet punkt i
karosserigodset i naerheten av batteriet. Etter start tas startkabelen
forst av minuspolen.

Avfallsbehandling

Batterier inneholder giftige og miljgfarlige substanser som svovelsyre
og bly. Batterier skal ikke kastes i husholdningsavfallet! Folg lokale
lover og bestemmelser om deponering av batterier!
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Informacja dotyczaca montazu akumulatoréw z systemem Start/Stop (AGM+EFB) i
akumulatoréw rozruchowych (SLI)

Objasnienie stosowanych znakéw bezpieczenstwa @
Przechowywa¢ z dala od dzieci

@ Przestrzegad instrukcji uzytkowania ® X
Zakaz gaszenia wodg

@ Stosowac¢ $rodki ochrony oczu
W celu ienia k ieczenstwa
& Gaz wybuchowy s i

- Przed uzyciem urzadzenia przeczytac cata informacje dotyczaca

. montazu i zachowaé na przysztosé
Zracy kwas akumulatorowy - Przestrzegac znakéw bezpieczerfistwa na akumulatorze.

@ - Prace na uktadach elektrycznych pojazdéw moga by¢ wykonywane
Zakaz stosowania ognia, otwartych zrédet $wiatta i palenia wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowany personel.

- Przestrzegad instrukcji i danych producenta pojazdu. Podrecznik
uzytkownika pojazdu przechowywac w zasiegu reki.
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- Zagrozenie wybuchem! Powstaje gaz wybuchowy! Zakaz stosowa-
nia ognia, iskier, otwartych zrédet Swiatta i palenia.

- Trzymad dzieci z dala od akumulatordéw.

- Kwas akumulatorowy ma witasciwosci silnie zrace! Podczas prac
przy akumulatorze nosi¢ okulary i rekawice ochronne.

- W przypadku dostania sie kwasu do oka natychmiast przeptukaé je
zimna woda i niezwtocznie skonsultowad sie z lekarzem okulista.

Prawidtowe uzytkowanie

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania akumulatora:

- W przypadku dtuzszego nieuzywania akumulatora zabezpieczy¢ go
przed dziataniem mrozu!

- Zaniechaé uzywania akumulatoréw wykazujgcych uszkodzenia me-
chaniczne!

- Nie odtaczac akumulatora w przypadku zataczonego zaptonu lub
pracujacego silnika!

Pojazdy z systemem Start/Stop sa wyposazone w akumulatory roz-
ruchowe z technologiag AGM lub EFB. W przypadku wymiany akumu-
latora nalezy bezwzglednie uzy¢ akumulatora o identycznej specyfi-
kacji, zgodnej z wytycznymi producenta pojazdu. W przypadku za-
montowania akumulatora niezgodnego ze specyfikacja danego pojaz-
du moga powstac problemy po stronie uktadu elektrycznego pojazdu.
Montaz akumulatoréw AGM lub EFB w modelach pojazdéw nieprze-
widzianych przez producenta jest niedozwolony i powoduje wytacze-
nie roszczen z tytutu gwarancji.

Demontaz akumulatora

UWAGA! Przerwa w napieciu moze prowadzi¢ do wytaczenia po-
szczegblnych komponentéw/uktaddw, takich jak np. radia samocho-
dowe, immobiliser, instalacja alarmowa, zapis danych itd. Przed odta-
czeniem akumulatora zabezpieczy¢ szyfrowanie. W razie mozliwosci
podczas wymiany akumulatora rozruchowego utrzymaé napiecie za
pomoca zewnetrznego zrédta pradu.
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Akumulator zdemontowaé w nastepujacy sposdb:

1.

2.

Wytaczy¢ zapton i wszystkie odbiorniki pradu.

Uwaga! Odtaczy¢ kable akumulatora. Najpierw odtaczyé biegun
ujemny, a nastepnie biegun dodatni!

. Wymontowa¢ akumulator rozruchowy zgodnie z podreczni-

kiem pojazdu.

. Stary akumulator zutylizowa¢ w sposéb bezpieczny dla $rodo-

wiska naturalnego.

Montaz akumulatora

@ Przestrzegac wskazéwek ostrzegawczych na pokrywie akumu-

latora oraz informacji podanych w instrukcji obstugi pojazdu!

Akumulator zamontowaé w nastepujacy sposdb:

. Zamocowac¢ akumulator rozruchowy zgodnie z podrecznikiem

pojazdu. Stosowad wytacznie oryginalne elementy mocujace!

. Zamontowa¢ lub wymienié typowe dla pojazdu podzespoty

akumulatora, takie jak np. przewdd gazowy, kapturki biegunéw
iochrone termoizolacyjna.

. Podtaczy¢ kabel z biegunem dodatnim.

. Podtaczy¢ kabel z biegunem ujemnym. Wskazéwka: Jesli do-

stepna jest zaslepka bieguna ujemnego chroniaca przed nie-
umysinym podtaczeniem pomocniczego kabla rozruchowego i
tadowarki do bieguna ujemnego, wéwczas nalezy ja koniecznie
zamontowad.

. Zarejestrowaé nowy akumulator rozruchowy z odpowiednimi

narzedziami diagnostycznymi w systemie zarzadzania akumu-
latorami.
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Uzytkowanie i konserwacja

Akumulatory z systemem Start/Stop i akumulatory rozruchowe (SLI)
sa bezobstugowe.

A W celu zapewnienia bezpieczenstwa

- Pod zadnym pozorem nie otwiera¢ akumulatoréw! Kwas akumula-
torowy jest silnie zracy i szkodliwy dla $Srodowiska!

- Nie usuwac zaworéw bezpieczenstwal! Nie dolewac kwasu ani wody
destylowanej!

- Utrzymywac akumulator w czystosci! W razie potrzeby przetrzeé
wilgotna $ciereczka. Natozy¢ smar niezawierajacy kwasu (smar/
spray do biegundéw akumulatora) na bieguny akumulatora i zaciski

przytaczeniowe.

tadowanie

Stosowad wytacznie dozwolone tadowarki z krzywa pradowo-napie-
ciowa i przestrzegac ich instrukcji obstugi. Tradycyjnie tadowarki sa
niedozwolone.

Dotadowywanie za pomoca zewnetrznego kabla nie jest konieczne
- w przypadku pojemnosci < 75% i napiecia spoczynkowego < 12,5V

Proces tadowania nalezy zakornczy¢ najpdzniej

- po uptywie 24 godzin lub

- gdy prad tadowania wynosi < 0,01 x pojemno$¢ akumulatora. (np.:
0,01x100 Ah=1A)

Podczas tadowania nie zdejmowac¢ zamkniecia akumulatora. Ewentu-
alnie powstajgce nadci$nienie zostanie zniwelowane przez automa-
tyczne zawory cisnieniowe.

Akumulatory z systemem Start/Stop (AGM)
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Napiecie tadujace (U): 14,4-14,8 V
Prad tadujacy (1): maks. 25% pojemnosci znamionowej, przy 25°C.

(np. pojemno$¢ 100 Ah = maks. prad tadujgcy 25 A)

Akumulatory z systemem Start/Stop (EFB) + akumulatory rozru-
chowe (SLI)

Napiecie tadujace (U): 14,8-15,6 V
Pradtadujacy (1): maks. 25% pojemnosci znamionowej, przy 25°C

(np. pojemnos¢ 100 Ah = maks. prad tadujacy 25 A)

Rozruch z zewnetrznego zrédta pradu

Uwaga! Podczas tadowania/rozruchu z zewnetrznego zrédta pradu
nie podtaczaé pomocniczego kabla rozruchowego bezposrednio do
biegundw akumulatora. Jeéli s3 dostepne, to uzy¢ przytaczy rozruchu

z zewnetrznego zrédta pradu. Najpierw podtaczyé biegun dodatni. Je-
$li nie przewidziano odpowiednich przytaczy, nie taczy¢ bieguna
ujemnego kabla tadujacego/rozruchu z zewnetrznego zrédta pradu
bezposrednio do bieguna ujemnego akumulatora biorcy. Poszukaé
odpowiedniego punktu materialnego pojazdu w karoserii otaczajacej
akumulator. Po wykonaniu rozruchu kabel utatwiajacy rozruch odta-
czy¢ najpierw od bieguna ujemnego.

Utylizacja

Akumulatory zawierajg substancje trujace i szkodliwe dla Srodowiska,
takie jak kwas siarkowy i otéw. Nie wolno wyrzuca¢ akumulatoréw z
odpadami domowymi! Przestrzega¢ lokalnych przepiséw i regulacji w
zakresie utylizacji akumulatoréw!
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Instrugées de montagem para baterias start-stop (AGM+EFB) e baterias de arranque

(SLD)
Explicacdo dos sinais de seguranca usados

@ Observar as instrugdes de uso

@ Usar protegdo para os olhos
& Gas explosivo
Acido de baterias corrosivo

@ Proibido fazer fogo, produzir chamas e fumar

@ Manter afastado de criangas

® N&o apague com agua

Para sua seguranca

- Leia naintegra e guarde as instrucdes de montagem antes de usar o
aparelho

- Observar os sinais de seguranca na bateria.

- Os trabalhos em sistemas elétricos de veiculos motorizados apenas
podem ser realizados por pessoal devidamente qualificado.

- Observar as instru¢des e os dados do fabricante do veiculo. Ter o
manual do proprietério do veiculo sempre por perto.
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- Perigo de explos3o! Formacio de gés detonante! E proibido fazer
fogo, faiscas, fumar e produzir chamas.

- Manter as criangas afastadas das baterias.

- O4cido das bateria é altamente corrosivo! Use 6culos de seguranca
eluvas de protecdo ao trabalhar na bateria.

- Lave imediatamente com bastante dgua fria respingos de acido que
tenham atingido o olho e va diretamente a um oftalmologista.

Utilizacdo correta

Para garantir o funcionamento correto da bateria:

- Proteger as baterias do gelo antes de periodos de inatividade
prolongados!

- N&o utilizar baterias com danos mecéanicos!

- N&o desligar a bateria com a igni¢do ligada ou com o motor em
funcionamento!

Os veiculos com fungdo start-stop estdo equipados com baterias de
arranque com tecnologia AGM ou EFB. Ao substituir a bateria, é
obrigatério utilizar uma bateria com a mesma especificagdo que a
especificada pelo fabricante do veiculo. A instalacdo de uma bateria
n3o especificada para o veiculo pode causar problemas nos sistemas
eletrénicos do veiculo. A instalagdo de baterias AGM ou EFB em
modelos de veiculos n&o previstos para o efeito pelo fabricante ndo é
permitida e exclui os direitos a garantia.

Retirar a bateria

ATEN(;AO! Ainterrupcdo da tensdo pode provocar a avaria de
componentes/sistemas individuais, como o auto-radio, o
imobilizador, o sistema de alarme anti-roubo, o armazenamento de
dados, etc. Proteja os c4digos antes de desligar a bateria. Se
necessario, utilizar uma fonte de tensdo externa para manter a tensdo
aquando da substitui¢do da bateria de arranque.

Retirar a bateria da seguinte forma:
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1. Desligar aignicdo e todos os consumidores de energia.

2. Cuidado! Desligar o cabo da bateria. Desligar primeiro no
terminal negativo e depois no terminal positivo!

3. Retirar a bateria de arranque de acordo com o manual do
veiculo.

4. Eliminar a bateria velha de forma ecolégica.

Montar a bateria

@ Observar os avisos na tampa da bateria e as indicages do

manual de instrugdes do veiculo!
Montar a bateria da seguinte forma:

1. Fixar a bateria de arranque de acordo com o manual do veiculo.

Utilizar apenas pegas de montagem originais!

. Montar os componentes da bateria especificos do veiculo,

como a mangueira de desgaseificagdo, as coberturas dos p6los
eaprotegdo térmica e, se necessario, substitui-los.

. Ligar o cabo positivo.

. Ligar o cabo negativo. Nota: Se a tampa do terminal negativo

estiver presente para evitar a ligagdo acidental do cabo de
ligagdo direta e do carregador ao terminal negativo, é
imperativo que seja recolocada.

. Registar a nova bateria de arranque com os sistemas de gestdo

da bateria utilizando uma ferramenta de diagnéstico
adequada.

Funcionamento e manutencéo

As baterias de arranque e de paragem (SLI) ndo necessitam de
manutengdo.
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A Para a sua seguranca

- Nunca abrir a bateria! O acido da bateria é altamente corrosivo e
prejudicial para o ambiente!

- Né&o remover as valvulas de seguranca! Ndo encher com 4cido ou
4gua destilada!

- Manter a bateria limpa! Se necessério, limpar com um pano hdimido.
Aplique massa lubrificante sem acido (massa para pélos, spray para

pdlos) nos pélos e terminais da bateria.

Carregamento

Utilizar apenas carregadores regulados com carateristicas IU e
respeitar as respetivas instrugdes de funcionamento. Os
carregadores convencionais ndo sdo adequados.

A recarga com um carregador externo é necessaria para
- uma capacidade < 75 % e uma tensdo de circuito aberto < 12,5V

O processo de carregamento deve estar concluido, o mais tardar

- apds 24 horas ou,
- seacorrente de carga for < 0,01 x capacidade da bateria. (por
exemplo: 0,01x100 Ah=1A)

N&o retire a tampa da bateria durante o processo de carga. Qualquer

excesso de pressdo ¢ aliviado por valvulas de pressdo automaticas.

Baterias start-stop (AGM)
Tensdo de carregamento (U): 14,4-14,8 V

Corrente de carregamento (1): max. 25 % da capacidade nominal, a
25°C.

(Ex. capacidade 100 Ah = corrente de carregamento maxima 25 A)

Baterias start-stop (EFB) + baterias de arranque (SLI) de

Tens&o de carregamento (U): 14,8-15,6 V
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Corrente de carregamento (1): max. 25 % da capacidade nominal, a
25°C.

(Ex. capacidade 100 Ah = corrente de carregamento maxima 25 A)

Arranque externo

Atencdo! Durante o carregamento/arranque externo, se possivel, ndo
ligar os cabos de ligacdo diretamente aos terminais da bateria. Se
disponivel, utilize ligagdes de arranque externo. Ligar primeiro o
terminal positivo. Se ndo existirem tais ligagdes, ndo ligue o cabo
negativo de carga/arranque externo diretamente ao terminal
negativo da bateria do recetor. Encontre um ponto de terra adequado
para o veiculo nas proximidades da bateria. Apds o arranque, retire
primeiro o cabo de ligagdo direta do terminal negativo.

Eliminagdo

As baterias contém substéancias toxicas e nocivas para o ambiente,
como o acido sulfirico e o chumbo. As baterias ndo devem ser
eliminadas no lixo doméstico! Respeitar as leis e regulamentos locais
relativos a eliminacdo das baterias!
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Instructiuni de montaj pentru baterii start-stop (AGM+EFB) si baterii starter (SLI)

Explicarea semnelor de siguranta utilizate o B
Nu stingeti cu apd
@ Respectarea instructiunilor de utilizare
Folosirea de protectie a ochilor Pen.tl"u' figﬂurang'a du}mneavo‘ast'ré I ”
’ - Cititiin intregime instructiunile de montaj inainte de utilizarea
& aparatului si pastrati-le.
Gaz cu pericol de explozie - Respectati semnele de siguranta de pe baterie.
— Lucrérile lainstalatiile electrice ale autovehiculelor vor fi efectuate
Acid coroziv pentru baterie numai de catre personal de specialitate instruit in mod
corespunzdtor.
@ Focul, lumina deschiss si fumatul sunt interzise - Respectatiinstructiunile si datele producdtorului autovehiculului.
' Pastrati laindemand manualul de utilizare al autovehiculului.
® A nu se l3sa la fndeména copiilor - Pericol de explozie! Se formeazd oxihidrogen! Focul, scanteile,

fumatul si lumina deschisa sunt interzise.
- Tineti copiii departe de baterii.
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- Acidul bateriei este puternic coroziv! in timpul lucrérilor la baterie,
purtati ochelari de protectie si manusi de protectie.

- Clatitiimediat cu apa rece dacd patrund stropi de acid in ochi si
consultati imediat un oftalmolog.

Utilizare conform destinatiei

Pentru a asigura functionarea bateriei:

- Protejati bateriile de inghet inainte de perioade mai lungi de
nefolosire!

- Nu mai folosi baterii cu deteriordri mecanice!

- Nudecuplati bateria cu contactul pornit sau cu motorul in
functiune!

Autovehiculele cu functie start-stop sunt echipate cu baterii starter
cu tehnologie AGM sau EFB. La inlocuirea bateriei trebuie folosita
neapdrat o baterie cu aceeasi specificatiei, conform indicatiilor
producitorului autovehiculului. in urma mont3rii unei baterii
nespecificate pentru autovehicul pot lua nastere probleme la

sistemele electronice ale autovehiculului. Montarea de baterii AGM
sau EFBin modele de autovehicule neprevazute de catre producator
este nepermisa si exclude dreptul la garantie.

Demontarea bateriei

ATENTIE!Tntreruperea tensiunii poate duce la cdderea de
componente/sisteme individuale ca de exemplu radio, dispozitiv de
imobilizare, alarma anti-furt, salvarea de date etc. Thainte de
decuplarea bateriei, asigurati codurile. Dacd este cazul, in timpul
nlocuirii bateriei asigurati mentinerea tensiunii cu o sursa externd de
tensiune.

Demontati bateria precum urmeaza:
1. Opriti contactul si toti consumatorii de curent.

2. Prudents! Deconectati cablurile bateriei. Deconectati mai intai
de la polul minus, apoi de la polul plus!

3. Demontati bateria starter conform manualului autovehiculului.
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4. Eliminatiin mod ecologic bateria veche.

Montarea bateriei

@ Respectatiinstructiunile de avertizare de pe capacul bateriei si
indicatiile din manualul de utilizare al autovehiculului!

Montati bateria precum urmeaza:

1. Fixati bateria starter conform manualului autovehiculului.
Folositi numai piese de fixare originale!

2. Montati si, daca este cazul, inlocuiti componentele bateriei
specifice autovehiculului, ca de ex. furtun de degazificare,
capace pentru poli si protectie termica.

3. Cuplaticablul plus.

4. Cuplati cablul minus. Not3: n cazul in care exists un capac
pentru polul minus impotriva conectdrii accidentale a cablurilor
de pornire si a unfincarcator la polul minus, acestea trebuie
neaparat montate.

5. Tnregistrati noua baterie starter cu instrumentul adecvat de
diagnosticare in sistemul de management al bateriei.
Functionare si intretinere

Bateriile start-stop si starter (SLI) nu necesita intretinere.

A Pentru siguranta dumneavoastra

- Nu deschideti niciodata bateria! Acidul din baterie este puternic
coroziv si ddundtor pentru mediu!

- Nufndepértati supapele de siguranta! Nu adaugati nici acid, nici apa
distilata!
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- Mentineti bateria curata! Dacd este cazul, stergeti-o cu o carpa
umeda. Aplicati grasime fara acid (grasime pentru poli, spray pentru
poli) pe polii bateriei si bornele de conexiune.

Incdrcare

Folositi numaiincdrcdtoare reglementate cu curbd caracteristica IU si
respectati manualul de utilizare al acestora. Nu sunt adecvate
ncarcdtoarele uzuale.

Incarcarea ulterioard cu unincarcator extern este necesard in cazul
- unei capacitati < 75 % si a unei tensiuni in circuit deschis < 12,5V

Procedura de incdrcare trebuie sa fie incheiata cel tarziu

- dupd 24 deoresau,

- atunci cand curentul deincércare este < 0,01 x capacitatea bateriei.
(Ex.:0,01x100 Ah=1A)

Nuindepartati sistemul de inchidere al bateriei in timpul procedurii de
incdrcare. O eventuald suprapresiune este redusa prin supape
automate de presiune.

Baterii start-stop (AGM)
Tensiune deincarcare (U): 14,4-14,8 V
Curent deincdrcare (1): max. 25 % din capacitatea nominalg, la 25° C.

(Ex. capacitate 100 Ah = curent max. de incdrcare 25 A)

Baterii start-stop (EFB) + baterii starter (SLI) ro
Tensiune deincdrcare (U): 14,8-15,6 V
Curent defincdrcare (1): max. 25 % din capacitatea nominalg, la 25° C

(Ex. capacitate 100 Ah = curent max. de incdrcare 25 A)
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Pornire externd

Atentie! Laincdrcare/pornire externd, pe cat posibil, nu conectati
cablul de pornire la polii bateriei. Daca existd, folositi conexiunile
pentru pornire externd. Conectati mai intai polul plus. Dacd nu sunt
prevazute conexiuni corespunzatoare, nu conectati minusul cablului
defncércare/extern direct la polul minus al bateriei receptoare.
Cautati punctul adecvat de masa al autovehiculului in zona caroseriei
din apropierea bateriei. Dupa pornire, deconectati cablul de pornire
mai intéi de la polul minus.

Eliminarea deseurilor

Bateriile contin substante toxice si ddundtoare pentru mediu, cum
sunt acidul sulfuric si plumbul. Bateriile nu trebuie sa ajunga in gunoiul
menajer! Respectati legislatia locala si dispozitiile cu privire la
eliminarea bateriilor!
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MHCprKLlMH MO YCTAHOBKE aKKYMYJIATOPHbIX 6a1'ape|7| AnA CUCTEMbI KCTapT-cTon»

(AGM+EFB) u ctapTepHbIX aKKyMynaTopHbix 6aTtapeii (SLI)

OGbsicHeHue UCNoJib3yeMbiX 3HaKOB 6e3onacHoOCTn
@ CobntopaTb pykoBOACTBO MO SKCMyaTaLmm

Wcnonb3oBatb cpeacTea 3awmuTbl rnas

& B3pbiBOONACHbI ras
Pasbepatolnii anekTponnTt

@ OI'OHb, OTKprTbIl\;I WCTOYHUK CBETa N KypeHUe 3anpeLLeHbl

@ [epsatb nofanblue oT getei

® He TywmTh BOAOI

Ons Baweii 6esonacHocTn

- lMepep ucnonb3oBaHUeM yCTPOWCTBa HEOGXOANMO NOMHOCTbIO NPO-
HYNTaTb UHCTPYKLUMUIO MO MOHTa>Xy U COXPaHUTb ee Ansa }ZLaJ'IbHeI‘/IILIJSI'O
UCMONb30BaHus.

~ YunTbiBaTb 3HaKu 6€30MacHOCTH Ha akKyMynsTopHol 6aTapee

— PaboTbl, cBA3aHHbIE C 3NeKTPUYECKMMM CUCTEMAaMU aBTOMObWNeN,
MOTYT BbIMOHSATHCSA TOIbKO 06yUYeHHbIM NepCcoHanom
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RU

- CobntofaTb UHCTPYKLMM U MPUHUMATD BO BHUMAHWE AaHHbIE OT

npousBoauTens asTomobuns. [lep>kaTb HaroToBe pykoBOACTBO
nonb3oBaTtens aBTomobuns.

OnacHocTb B3pbiBa!l BosHukHOBeHWe rpemyyero rasa! OroHb, nc-
KPbl, KyYPeHUe 1 OTKPbITbIN NCTOYHUK CBETA 3ampeLLeHbl.

He noanyckatb geteii k 6aTapee.
— DnekTponuT oueHb enkuit! Mpu paboTe ¢ akkyMmynsTopHoii 6aTa-
peel‘/’l HageBaTb 3alMTHbIE O4KU U NepyaTKu.

Mpv nonaaaHuu 6pbI3r KUCMOTbI B F1asa criefyeT He3ameLIUTeIbHO
TLIATENbHO MPOMBITb MX XOMIOAHOM BOAOM 1 cpasy 06paTnTbes K
oTanbmosnory.

Ucnonb3oBaHue nNo Ha3HaueHuUIo

[ns obecneyeHns Hagnexallein paboTbl akkyMynsTopHoi 6aTtapen:

- Mepep AnvTenbHbIM NPOcToeM 06ecneynTb 3aLuUTy akKyMynsTop-
Hbix 6aTapel oT 3amopo3kos!

- He ncnonb3oBath akkyMynsiTopHble 6aTapen ¢ MexaHM4eCKMmm no-
BpexaeHuamu!

- He oTcoenunHaTb akkyMyIsITOPHYIO 6aTapeto npu BKIIKOYEHHOM 3a-
uraHuu nnv paboTatoLlem asurarene!

ABTOMOGWU C PYHKLMEN KCTapT-CTOM OCHALLAIOTCS CTapTEPHBIMU
aKKyMyNSTOPHbIMU GaTapesiMy, N3roTOBMEHHbBIMY MO TEXHOIOrN
AGM vnu EFB. MNpu 3ameHe akkymynsiTopHoli 6atapen Heobxoanmo
MCMonb3oBaThb GaTapeto C TeMM dKe TEXHUYECKMMM XapakTepucTuka-
MM, KOTOPbIe yKa3aHbl NPOM3BOANTEIEM aBTOMOOWS. Y CTaHOBKa ak-
KYMYNsiTOpHOU 6aTapen, TeXHUYecKne XxapakTepucTukn KOTOpon He
NoAXOAsAT A1 aBTOMO6US, MOXKeT NpuBecTyn k cbosim B paboTe anek-
TPOHHbIX CUCTEM aBTOMObUNA. YcTaHoBKa AKKYMYNATOPHbIX 6aTapeﬁ
AGM vnuv EFB Ha aBToMO6U/U, He NpeaHa3HaveHHbIe A4S 5TOro
npousBoguTenem, He oNyckaeTcs v MPUBOANT K aHHYIMPOBaHMIO ra-
paHTUiiHbIX 06s3aTeNnbCTB.
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JleMOHTa)Xk aKKyMynsiTOpHOi1 6aTapen

BHUMAHME! Mepebou B Hanpsi>keHUn MOTyT NMPUBECTU K BbIXOAY W3
CTPOA OTAENbHbIX KOMI'IOHeHTOE/CI/lCTeM, TaKux Kak aBToMobunbHoe
pagvo, “mmobunaiisep, cuctema NPOTUBOYrOHHOW CUrHaNM3aLmum, Ha-
KONMTeNn AaHHbIX 1 T. 4. [epen oTcoeAnHeHeM akKyMySTOPHOI 6a-
Tapeu 3anucaTtb KOAMPOBKY. lNpy HEOBXOANMOCTN NCNONb30BaTh
BHELUHWI MCTOYHUK HanpsiXKeHUst A1s NoAAep>KaHWs HanpskKeHns npu
3ameHe CTapTepHOIi akKyMyISTOPHO 6aTapen.

Mopsipok femoHTaxa akkymynsTopHoli 6aTapen:
1. BbIKMIOUNTB 3aXKUraH1e 1 BCe MOTPeBUTENN S1eKTPOIHEPr M.

2. OcTtopoxHo! OTcoeanHnTb kKabenb akkyMynsaTopHon 6atapen.
OTCoeAUHUTB CHavana oTpULIATENIbHYO, 3aTeM NONOXUTE b~
Hyto Knemmy!

3. BbINoNHUTL AEMOHTAX CTapTEPHON akKyMynsiTopHo 6aTtapen
B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM M0 3KCM/yaTaLmm asToMo6m-
nsa.

4. YTunnsupoBaTth CTapyto akkyMynsTopHyto 6atapeto 6esonac-
HbIM A/151 OKPY>KatoLLLeli cpefipl Coco6om.

YcraHoBKa akKyMynaTopHoii 6aTtapen

@ Cobntopatb NpeaynpexaeHus Ha KpbILLKe akKyMy s TopHoi 6a-
Tapeu 1 yka3aHusi B pyKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLmm aBTomobuns!

[MopsaoK ycTaHOBKM akkyMynsTopHol 6atapen:

1

BbINoNHWUTL yCTaHOBKY CTapTepHOW akKyMynsTOpHO 6aTapen
B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM M0 3KCMIyaTaLumn aBToMobum-
nsi. icnonb3oBaTh TONbKO OPUrMHanbHble KpeneXkHble aetanu!

2. YcTaHoBWTb 1 NpU HEOBXOANMOCTN 3aMeHUTb crieLuuyeckue
L1151 KOHKPETHOTO aBTOMOGUS KOMMOHEHTbI akKyMy IS TOPHOM
GaTapew, BKOYast LLIAHIOBbIV ra300TBO, KNIEMMHbIE KPbILLKM
M TennosatmTy.

3. MNopcoeanHnTb Kabesb K MONIOXMUTENIbHON K/TIEMME.
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4. MopcoeanHuTb kabenb k oTpuuaTenbHoii knemme. Mpumeua-
Hue. [Py HaIMUUK KPbILLKW OTPULLATENIbHOMN KIeMMbl 415t
npefoTBpaLLeHns CTly4aliHoro NoaKtoYeHns kabens yckopu-
Tens nycka 1 3apsifHOro yCTPOCTBa K OTPULIATEIbHO KNleMMe,
ee Heo6x0AMMO 06513aTe/IbHO YCTaHOBUTbL Ha MeCTO.

5. 3aperucTpupoBaTh HOBYIO CTapTEPHYIO aKKYMYISITOPHYIO 6a-
Tapeto B cucTeme ynp AKB 10 o
AvarHoctuyeckoro npubopa.

SkcnnyaTtauus u obcnyxuBaHue

AKKYyMynSTOpHble 6aTapen 41 CUCTEMbI KCTapT-CTOMY U CTapTepHbIe
akkymynsTopHble 6atapen (SLI) He TpebytoT TexHUYECKOro 06CnyXmn-
BaHus.

A [ns Bawei 6esonacHocTn

- 3anpelyaertcs OTKpbIBaTb aKKyMynaTOpHyto 6aTapeto! dnekTponut
oKasblBaeT CUsIbHOE pasbefatoliee AeiCTBIE V1 BpefeH A5 OKpy-
atoLuelt cpenbl!

He cHumaTh npegoxpaHuTenbHble knanaxbl! He A0NBaTb 3/1EKTPO-
VT UV QUCTUNNINPOBAHHYO BOJJ,V!

CopepaTb akkymynaTopHyto 6atapeto B unctote! Mpu Heobxoam-
MOCTU MPOTUPaTb €e BNaXKHOM TKaHbto. HaHecTn Ha nonioca u knem-
Mbl aKKyMyISITOPHOI 6aTapen 6eCKNCIOTHYIO cMasKy (KOHCUCTEHT-
Hasi CMasKa 1 Crpeit 4nst nositocos).

3apsapgka

Mcnonb3oBaTh TOMIbKO perynvpyemblie 3apsigHble yCTPONCTBa C BOSbT-
amnepHoI XapakTepUCTUKOI 1 COB0AATL MHCTPYKLIMIO MO UX IKC-
nnyataumn. O6bluHble 3apsaHble yCTPONCTBA He NOAXOAAT /15 3TON
uenu.

I'Iou,aapﬂ,u,Ka C MOMOLLbIO BHELLUHEro 3apsagHoro yCTpOVICTBa Heobxo-
AVMa npn
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— eMKOCTMN <75 % 1 HanpsiXKeHumn xonoctoro xoda < 12,5 B.

Mpouecc 3apsaKu fonkeH ObiTh 3aBepLUEH He No3gHee Yem

- yepes 24 yaca unu

~ eC/N TOK 3apsaku cocTasnisieT < 0,01 0T eMKOCTU aKKyMYISITOPHO
6arapen (Hanpumep: 0,01x 100 A-u=1A).

He cHUMaTb KpbILLKY akKyMynsTOpHOIi 6aTapen Bo Bpems npoLiecca
3apsaku. BosHukatolee n3bbiTouHoe AaBneHve copacbiBaeTcs aBTo-
MaTUYeCKUMM KNlanaHamu JaBeHus.

AkKymynsiTopHbie 6atapen ans cuctembl «ctapt-cron» (AGM)
3apsgHoe Hanpsxenne (U): 14,4-14,8 B

Tok 3apsagkw (1): He 6onee 25 % OT HOMUHANBHOV EMKOCTU NPU TEMMe-
paType 25°C

(Hanpumep, emkocTb 100 Ay = Makc. TOK 3apsgkm 25 A).

AkkymynsiTopHbie 6aTtapeu ans cucremol «crapr-cron» (EFB) +
cTapTepHble aKKymynsTopHbie 6atapen (SLI)

3apsgHoe Hanpsixerue (U): 14,8-15,6 B

Tok 3apagku (1): He 6onee 25 % OT HOMUHANBHOM EMKOCTU NPU TeMre-
paType 25°C

(Hanpumep, emkocTb 100 A-y = Makc. Tok 3apsaakm 25 A)

BHewwHmii nyck

Buumatnme! MNpu 3apsiake / BHELLHEM MyCKe MO BO3MOXHOCTM He Nof-
KntoyaTh kabesib yckopuTensi nycka HermocpeACcTBEHHO K KieMMam ak-
KyMynsTopHoli 6atapen. Mo BO3MOXHOCTU NCNO/b30BATh BHELLHUE
nyckoBble pazbembl. CHayana NnogKIoUNTb MONOXKUTENbHYIO KNEMMY.
Ecnun COOTBETCTBYKOLWMNE COeUHEHNS HE NPpeayCMOTPEHbI, He No4-
KNtoYaTh OTpULATENbHbIV Kabenb 3apsaaky / BHELLIHEero nycka Hero-
CPeACTBEHHO K OTPULLATENbHOM KIeMMe NpUHUMaloLLLell akKyMysi-
TOpHOU H6aTapeu. Mcnonb3oBaTh MOAXOASALLYO TOUKY 3a3eM/eHNs aB-
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TOMOBUIS Ha KY30B€ B HEMOCPEACTBEHHOM 6IM30CTY OT akKyMYyIsi-
TopHoi 6atapew. Mocsnie nycka cHavana oTCOeANHNUTL Kabenb yckopu-
Tens nycka oTt OTpVIL[aTel'IbHOFI KNieMMbl.

YTtunusauusa

AKKYMynSITOpHble 6aTapen cofepykaT TOKCUYHbIE 1 BpefHble Ans
oKpy>KatoLLieli cpefbl BeLLLeCTBa, Takue Kak CepHasi KUCoTa 1 CBUHeL,.
3anpeLleHo BbIbpacbiBaTb akKyMynsaTopHble 6aTapen B 6bITOBbIE OT-
xofpbl! CobntoaaTh MeCTHbIe 3aKOHbI M MpaBuIa yTUIN3aLUn akkymy-
NATOpHbIX 6aTapei!
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Montazny pokyn pre batérie START-STOP (AGM+EFB) a startovacie batérie (SLI)

Vysvetlenie pouZitych bezpeénostnych znadiek Neh g
ehaste vodou

@ DodrZujte ndvod na pouZivanie

- PRI Pre vasu bezpeénost
Pouzivajte chranic odi P

- Montéazny pokyn si preditajte cely a uschovajte ete pred pouZitim

& pristroja.
Nebezpecny vybusny plyn - Dodrzujte bezpe¢nostné znaky na batérii.
- Prace na elektrickych zariadeniach automobilov smu vykonavat len
Leptajtica batériova kyselina zagkoleni odbornf pracovnici.
- Dbajte na pokyny a tdaje vyrobcu automobilu. Majte pripravend
@ Ohef, nechrénené svetlo a faj¢enie sti zakazané prirucku pouzivatela automobilu.

- Nebezpeéenstvo vybuchu! Vznik vybusného plynu! Vznik vybugné-
ho plynu! Ohen, nechranené svetlo a fajéenie st zakazané

® Uchovavajte mimo dosahu deti o R h
— Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.
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- Batériovd kyselina je silna Zieravina! Batérie uchovavajte mimo do-
sahu deti.

- Privstreknuti kyseliny do oka oko ihned dékladne vyplachnite
studenou vodou a neodkladne vyhladajte lekara.

Riadne pouzitie

Pre zabezpedenie spravnej funkcie batérie:

- Chrérite batérie pred dlhsimi prestojmi na mraze!

- Mechanicky poskodené batérie uz viac nepouzivajte!

- Neodpédjajte batérie pri zapnutom zapalovani alebo beziacom
motore!

Automobily s funkciou START-STOP st vybavené Startovacimi baté-
riami s technolégiou AGM (Absorbent Glass Mat) alebo EFB (Enhan-
ced Flooded Battery). Pri vymene batérie sa musi nevyhnutne pouzit
batéria rovnakej $pecifikacie zodpovedajlca nastavovacim (dajom
vyrobcu automobilu. InStalaciou batérie, ktord nie je $pecifikovana
pre dany automobil, m6Zu vzniknat problémy s elektronickymi systé-

mami vozidla. InStalacia batérii s technolégiou AGM alebo EFB do
modelov vozidiel, u ktorych sa nepredpoklada ich pouZzitie, je nepri-
pustnd a vylucuje narok na zaru¢né plnenie.

Demontaz batérie

POZOR! Prerudenie napatia moze viest k vypadku jednotlivych kom-
ponentov/systémov, ako je napr. radio, imobilizér, autoalarm, datova
pamat atd. Pred odpojenim batérie si zabezpeéte kédovanie. Alter-
nativne méZete poas vymeny $tartovacej batérie zabezpedit udrza-
nie napatia pomocou externého napajacieho zdroja.

Batériu demontujte nasledovne:
1. Vypnite zapalovanie a vSetky spotrebice pridu.

2. Pozor! Odpojte kabel batérie. Najprv odpojte minusovy pdl,
potom plusovy pol!

3. Startovaciu batériu demontujte podla priru¢ky k automobilu.
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4. Stard batériu likvidujte ekologicky. 4. Pripojte svorkami minusovy kabel. Upozornenie: Ak existuje
kryt minusového pélu proti nezamernému pripojeniu pomoc-
Zabudovanie batérie ného Startovacieho kéabla a nabfja¢ky na minusovy pél, musite
@ tieto diely znovu namontovat.
Dbajte na upozornenia na kryte batérie a na tidaje v ndvode na 5. Prihlaste novi $tartovaciu batériu s vhodnou diagnostickou

pouZzivanie vozidla! vybavou u systémov pre manazment batérie.

Batériu namontujte nasledovne:
B Prevadzka a iidrzba
1. Startovaciu batériu upevnite podla priru¢ky k automobilu. Po-
uite iba pdvodné miesto pripevnenia! Batérie typu Start-Stop a Startovacie batérie (SLI) si nevyZzaduju Ziad-
nu tdrzbu.
2. Konstrukéné diely batérie Specifické pre dany automobil, ako

napr. odplyfiovacia hadica, kryty pélov a tepelna ochrana, na- A . . ’
. , M Pre vasu bezpecnost
montujte a v pripade potreby vymenite.

Batériu nikdy neotvarajte! Batériova kyselina je silnd Zeravina a
3. Pripojte svorkami plusovy kabel. $kodi Zivotnému prostrediu!
Neodstrariujte bezpe¢nostni ventily! Nedoplfiujte kyselinou ani des-

tilovanou vodou!
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- Batériu udrZujte ¢istd. Pripadne ju utrite vihkou utierkou. Tuk po-
zbaveny kyselin (Polfett, Polspray) naneste na pdly batérie a pripo-
jovacie svorky.

Nabijanie
PouZivajte len regulované nabijacie pristroje s IU-krivkou a dodrzujte
ich ndvody na pouZitie. BezZné nabijacky nie st pre tento Géel vhodné.

Dobitie externou nabijackou je potrebné pri
- kapacite <75% a pokojovom napati < 12,5V

Dobijanie sa musi skon¢it najneskér

- po 24 hodinéch alebo,

- ked'nabijaci prid je mensi, ako < 0,01 x kapacita batérie. (napr. 0,01
x100 Ah=1A)

Uzaver batérie pocas nabijania neodstrariujte. Pripadne vznikajuci
pretlak sa zniZi pomocou automatickych tlakovych ventilov.

Batérie Start-Stop (AGM)
Nabijacie napatie (U): 14,4 - 14,8 V
Nabijaci prad (1): max 25 % menovitej kapacity, pri 25 °C.

(Priklad: Kapacita 100 Ah = max. nabijaci prad 25 A)

Batérie Start-Stop (EFB) + $tartovacie batérie (SLI) de
Nabijacie napatie (U): 14,8 - 15,6 V
Nabijaci prad (1): max 25 % menovitej kapacity, pri 25 °C

(Priklad: Kapacita 100 Ah = max. nabijaci prid 25 A)

Start s cudzou pomocou

Pozor! Pri nabijani/$tartovani s cudzou pomocou pomocny Startovaci
kabel pokial' mozno nepripéjajte priamo na pdly batérie. Pokial exis-
tuju, pouzite pripojenia pre $tart s cudzou pomocou. Najprv sa pripoj-
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te svorkou na plusovy pél. Ak nie st pripravené Ziadne zodpovedajlce
pripojenia, nepripajajte minusovy nabijaci/$tartovaci kabel pre $tart s
cudzou pomocou priamo na minusovy pdl prijimacej batérie. Najdite v
blizkosti batérie vhodny bod hmotnosti vozidla. Po nastartovani od-
strérite najprv pomocny $tartovaci kdbel z minusového pélu.

Likvidacia
Batérie obsahuji jedovaté latky Skodiace Zivotnému prostrediu, ako

je kyselina sirova a olovo. Batérie nepatria do domového odpadu. Do-
drzujte miestne zakony a ustanovenia tykajlce sa likvidacie batérii.
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Napotek za montaZo za akumulatorje Start-Stop (AGM+EFB) in zagonske

akumulatorje (SLI)

Razlaga uporabljenih varnostnih znakov

@ Upostevati navodila za uporabo

. Uporabljati zas¢ito za o
& Eksplozivni plin
Jedka akumulatorska kislina

@ Prepoved ognja, odprte svetlobe in kajenja

D

@ Hraniti izven dosega otrok
® Ne gasite zvodo

ZavaSo varnost

- Pred uporabo naprave preberite v celoti navodila za montazo in jih

shranite.

- Upostevajte varnostne znake na akumulatorju.

- Dela na elektri¢nem sistemu motornih vozil lahko izvaja samo
ustrezno usposobljeno strokovno osebje.

- Upostevajte navodila in podatke proizvajalca vozila. Imejte
pripravljen uporabniski priro¢nik za vozilo.
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- Nevarnost eksplozije! Nastaja pokalni plin! Prepoved ognja,
povzrolanja isker, kajenja in odprte svetlobe.

- Otrokom ne dovoliti v blizino akumulatorjev.

- Akumulatorska kislina je zelo jedka! Pri delih na akumulatorju nosite
zas¢itna ocala in zas¢itne rokavice.

- Cekislina brizgne v odi, jih takoj sperite s hladno vodo in pojdite k
zdravniku.

Pravilna uporaba

Za zagotovitev delovanja akumulatorja:

- Akumulatorje pred dalj$im obdobjem neuporabe zas¢itite pred
zmrzaljo!

- Mehansko poskodovanih akumulatorjev ne ve¢ uporabljati!

- Akumulatorja ne odklapljati pri vkljuéenem vZigu vozila ali
delujoéem motorju!

Vozila s funkcijo Start-Stop so opremljena z zagonskimi baterijami
tehnologije AGM ali EFB. Prizamenjavi akumulatorja je treba obvezno
uporabiti akumulator, ki ima enake specifikacije, kot jih dolo¢a
proizvajalec vozila. Pri vgradnji neustreznega akumulatorja lahko
pride do tezav pri elektronskih sistemih vozila. Vgradnja
akumulatorjev AGM ali EFB v modele vozil, ki jih proizvajalec ni
specificiral za to vrsto akumulatorjev, je prepovedana in razveljavi
veljavnost garancije.

DemontaZa akumulatorja

POZOR! Prekinitev napetosti lahko vodi do izpada posameznih
komponent/sistemov, kot so npr. avto radii, blokade speljevanja,
protivlomni sistem, podatkovni pomnilnikiitd. Preden odklopite
akumulator, naredite varnostno kopijo kodiranja. Po potrebi med
zamenjavo zagonskega akumulatorja zagotovite ohranjanje napetosti
Z zunanjim virom napetosti.

Akumulator demontirajte, kot sledi:
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1. Izkljudite vzig in vse elektri¢ne porabnike.

2. Previdno! Odklopite kabel akumulatorja. Najprej odklopite
negativni priklju¢ek in nato $e pozitivnega!

3. Zagonski akumulator demontirajte v skladu s priro¢nikom
vozila.

4. Stare akumulatorje odstranite na okolju prijazen nain.

MontaZa akumulatorja

@ Upostevajte opozorila na pokrovu akumulatorja in napotke v
navodilih za uporabo vozila!

Akumulator montirajte, kot sledi:

1. Zagonski akumulator pritrdite v skladu s priroénikom vozila.
Uporabljajte samo originalne pritrdilne dele!

2. Montirajte in eventualno zamenjajte samo dele akumulatorja,
specifi¢ne za vozilo, kot so npr. gibka cev za odvajanje izpusnih
plinov, pokrovi priklju¢kov in toplotna zas¢ita.

3. Prikljuéite pozitivni kabel.

4. Prikljuite negativni kabel. Napotek: Ce je na negativnem
priklju¢ku zadéitni pokrovéek, ki prepreduje nenamerni priklop
pomoznih zagonskih kablov in polnilnika, je treba ta pokrovéek
obvezno namestiti nazaj.

5. S primernim diagnosti¢nim orodjem v sisteme za upravljanje
akumulatorjev prijavite nov zagonski akumulator.
Obratovanje in vzdrzevanje

Akumulatorji Start-Stop in zagonski akumulatorji (SLI) ne
potrebujejo vzdrzevanja.

A Zavaso varnost
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- Akumulatorja nikoli ne odpirajte! Kislina akumulatorja je zelo jedka
in okolju kodljiva!

- Ne odstranite varnostnih ventilov! Ne dolivajte niti kisline niti
destilirane vode!

- Akumulator vzdrzujte ¢ist! Po potrebi ga obrisite z vlazno krpo. Na
priklju¢ke akumulatorja in priklju¢ne sponke nanesite mazivo brez
kisline (mast za prikljucke, sprej za prikljucke).

Polnjenje

Uporabljajte samo regulirane polnilnike s karakteristiko Ul in
upostevaijte njihova navodila za uporabo. Obicajni polnilniki niso
primerni.

Dodatno polnjenje z zunanjim polnilnikom je potrebno pri
- kapaciteti <75 % in mirovni napetosti <12,5 V.
Polnjenje je treba zakljuciti najpozneje

- po24urahali

- ko je polnilni tok < 0,01 x kapaciteta akumulatorja. (Npr.: 0,01x 100
Ah=1A)

Med polnjenjem ne odstranite pokrova akumulatorja. Samodejni
tla¢ni ventili odstranijo morebitni nastali nadtlak.

Akumulatorji Start-Stop (AGM)
Polnilna napetost (U): 14,4-14,8 V
Polnilni tok (1): najv. 25 % nazivne kapacitete, pri 25 °C.

(Npr. kapaciteta 100 Ah = najv. polnilni tok 25 A)

Akumulatorji Start-Stop (EFB) + zagonski akumulatorji (SLI) de
Polnilna napetost (U): 14,8-15,6 V

Polnilni tok (1): najv. 25 % nazivne kapacitete, pri 25 °C
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(Npr. kapaciteta 100 Ah = najv. polnilni tok 25 A)

Zagon s pomoznimi zagonskimi kabli

Pozor! Pri polnjenju/zagonu s pomoznimi zagonskimi kabli po
moznosti ni¢esar ne prikljuiti neposredno na priklju¢ke
akumulatorja. Ce so na voljo, uporabite prikljutke za zagon z
zagonskimi kabli. Najprej prikljucite pozitivni prikljucek. Ceni
predvidnih ustreznih priklju¢kov, negativnega polnilnega kabla/
zagonskega kabla ne povezati neposredno z negativnim priklju¢kom
sprejemalnega akumulatorja. V okolici karoserije akumulatorja
poiscite primerno ozemljitveno to¢ko vozila. Po zagonu najprej
odstranite pomozni zagonski kabel z negativnega priklju¢ka.

Odlaganje med odpadke

Akumulatorji vsebujejo strupene in okolju nevarne snovi, kot sta
zveplova kislina in svinec. Akumulatorji ne sodijo med gospodinjske
odpadke! Pri odstranjevanju akumulatorjev upostevajte krajevne
zakone in predpise!
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Monteringsanvisningar for start-stopp- (AGM+EFB) och startmotorbatterier (SLI)

Forklaring till de anvinda sdkerhetssymbolerna SI K d f5rbjud
dckning med vatten &r forbjudet

@ Beakta bruksanvisninge
For din sikerh
Anvénd 6gonskydd Br din sdkerhet

- Lé&sigenom monteringsanvisningen fullsténdigt innan produkten

& . anvéands, och spara den fér framtida bruk.
Explosiv gas - Beakta sakerhetssymbolerna pa batteriet.
e - Arbeteielsystemet i motorfordon far endast utféras av utbildad
Fratande batterisyra behdrig personal.
@ - Beakta fordonstillverkarens anvisningar och uppgifter. Hall
Eld, 6ppen laga och rékning forbjudet fordonshandboken redo.
— Risk fér explosion! Det bildas knallgas! Eld, gnistor, rokning och
® Halles borta fran barn Gppen laga forbjudet.

- Hall barnen borta fran batterierna.
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- Batterisyra &r starkt fratande! Vid arbete med batteriet skall
skyddsglaségon och skyddshandskar anvandas.

— Skoljomedelbart bort syrastank med kallt vatten och uppsok ldkare
direkt.

Korrekt anvindning

For en sakerstalld funktion hos batteriet:

- Skydda batterier mot frost fére langre stillestandstider.

- Batterier med mekanisk skada far inte fortsatta anvéndas!

- Lossa inte batteriet vid inkopplad tandning eller motorn igang!

Fordon med start-stopp-funktion &r utrustade med
startmotorbatterier med AGM- eller EFB-teknologi. Vid utbyte av
batteriet maste man ovillkorligen anvénda ett batteri med samma
specifikation enligt fordonstillverkarens foreskrifter. Vid montering
av ett batteri som inte ar specificerat for fordonet kan det uppsta

problem i elektroniska fordonssystem. Montering av AGM- eller EFB-
batterier i fordonsmodeller som inte ar godkénda av
fordonstillverkaren ar forbjuden, och leder till férlorad garanti.

Demontera batteri

OBS! Vid stromavbrott kan vissa komponenter/system sluta fungera,
som t.ex. bilradio, startspérr, stéldvarningssystem, dataminnen etc.
Lagra kodningar innan batteriet lossas. Sakerstéll ev. under utbytet av
startmotorbatteriet att spanning uppratthalls med extern
spanningskalla.

Demontera batteriet sa har:
1. Slaifran tandningen och alla stromférbrukare.

2. Seupp! Lossa batterikabeln. Lossa forst pa minuspolen, sedan
pa pluspolen!

3. Demontera startmotorbatteriet enligt fordonshandboken.
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4. Bortskaffa det gamla batteriet pa ett miljovanligt satt.

Montera batteriet

@ Beakta varningarna pa batterilocket samt uppgifternai
fordonets bruksanvisning!

Montera batteriet sa har:

1.

Fast startmotorbatteriet enligt fordonshandboken. Anvand
endast originalfastdelar!

. Montera fordonsspecifika batterikomponenter som t.ex.

avgasslang, polkdpor och varmeskydd, och byt ut om sd kravs.

. Anslut pluskabeln.

. Anslut minuskabeln. Hanvisning: om det finns en minuspol-

kapa mot oavsiktlig anslutning av startkablar och laddare pa
minuspolen maste den ovillkorligen atermonteras.

5. Registrera det nya startmotorbatteriet med lampligt

Liveo i batteriadmini. : +
ktyg I batter rationssystemen.

Drift och underhall

Start-stopp- och startmotorbatterier (SLI) &r underhallsfria.

A For din sakerhet

- Batteriet far aldrig 6ppnas! Batterisyra ar kraftigt fratande och
miljoskadlig!

- Avldgsna inte sdkerhetsventiler! Fyll inte pa syra eller destillerat
vatten!

- Hall batteriet rent! Torka ev. av med fuktad trasa. Applicera
syrafritt fett (polfett, polspray) pa batteripoler och
anslutningskldmmor.
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Laddning

Anvénd endast reglerade laddare med IU-karakteristika och folj
tillhdrande bruksanvisning. Traditionella laddare ar olampliga.

Efterladdning med extern laddare kravs vid
- en kapacitet <75 % och vilspanning < 12,5V

Laddningen maste avslutas senast

- efter 24 timmar eller,

- nér laddstrémmen ligger < 0,01 x batterikapacitet. (t.ex.: 0,01x 100
Ah=1A)

Avlédgsna inte batteriférslutningen under laddningen. Ev. uppkommet
overtryck elimineras med automatiska tryckventiler.

Start-stopp-batterier (AGM)

Laddspéanning (U):14,4-14,8 V

Laddstrom (1): max. 25 % av méarkkapaciteten, vid 25° C.

(T.ex. kapacitet 100 Ah = max. laddstrom 25 A)

Start-stopp-batterier (EFB) + startmotorbatterier (SLI) de
Laddspanning (U): 14,8-15,6 V
Laddstrom (1): max. 25 % av markkapaciteten, vid 25° C

(T.ex. kapacitet 100 Ah = max. laddstrom 25 A)

Extern start

OBS! Vid laddning/starthjélp skall startkablarna om mgjligt inte
anslutas direkt pa batteripolerna. Anvand starthjalpsanslutningar om
sadana finns. Anslut forst pluspolen. Om sadana anslutningar saknas:
kopplainte ihop minus ladd-/startkabeln direkt med
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mottagarbatteriets minuspol. S6k efter lamplig fordonsjordpunkt i
batteriets karossomrade. Ta bort startkabeln férst pa minuspolen
efter start.

Bortskaffning

Batterier innehaller giftiga och miljéfarliga @mnen sdsom svavelsyra
och bly. Batterier far inte kastas i hushallssoporna! Beakta lokala lagar
och bestammelser avseende batteribortskaffning!
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Uputstvo za montaZzu za start-stop (AGM+EFB) i starterske akumulatore (SLI)

Objasnjenje koris¢enih sigurnosnih oznaka N g
e gasiti vodom

@ Obratiti pa nju na uputstvo za upotrebu

Za vasu sigurn
Koristiti zastitu za odi a vasu sigurnost

- Pre kori$¢enja proditati celo uputstvo za montazu uredaja i satuvati

A :
Opasnost od eksplozije gasa - Obratiti paznju na sigurnosni znak na bateriji.

- Rad na elektri¢nim sistemima motornih vozila sme da vrsi samo
Korozivna kiselina iz baterije odgovarajuce kvalifikovano stru¢no osoblje.
- Obratiti paznju na uputstva i podatke proizvodada vozila.
@ Zabranjeno kori$éenje vatre, otvorenog izvora svetlosti i Pripremiti priru¢nik za korisnike vozila.
pugenje - Opasnost od eksplozije! Dolazi do nastanka oksihidrogena!

Zabranjeno kori$éenje vatre, varnica, otvorene svetlosti i puSenje.

® Dr¥ati van domaZaja dece — Ne dozvoljavati deci da se priblizavaju baterijama.
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- Kiselina iz baterija je veoma korozivna! Prilikom rada na bateriji
nositi zastitne naocare i zastitne rukavice.

- Ukoliko kiselina prsne u oko odmah isprati hladnom vodom i otiéi
direktno kod o¢nog lekara.

Pravilna upotreba

Kako bi se osiguralo funkcionisanje akumulatora:

- Akumulatore u slu¢aju duzeg nekori$éenja zastititi od mraza!

- Akumulatore sa mehani¢kim oStecenjem viSe ne koristiti!

- Odspajanje akumulatora ne vrsiti uz uklju¢eno paljenje ili upaljen
motor!

Vozila sa start-stop funkcijom su opremljena starterskim
akumulatorima u AGM ili EFB tehnologiji. Akumulator pri zameni
obavezno mora biti zamenjen akumulatorom iste specifikacije u
skladu sa uputstvima proizvodaca. Ugradnjom akumulatora koji nije
predviden za dato vozilo mogu nastatt problemi na elektronskim

sistemima vozila. Nije dozvoljena ugradnja AGM ili EFB akumulatora u
modele vozila koji nisu predvideni od strane proizvodaca i iskljucuje
prava po osnovu garancije.

Vadenje akumulatora

PAZNJA! Prekid napona moze dovesti do ispadanja pojedinih
komponenti/ sistema kao $to su npr. auto-radio, blokada pokretanja,
sistem protiv krade, memorija podataka itd. Pre odspajanja
akumulatora osigurati kodiranja. Tokom zamene starterskog
akumulatora po potrebi o¢uvanje napona osigurati eksternim
izvorom napajanja.

Akumulator izvaditi na slede¢i nacin:
1. Iskljuéiti paljenje i sve potrosace struje.

2. Oprez! Odvojiti kablove akumulatora. Prvo odvojiti minus,
zatim plus pol!

3. Starterski akumulator izvaditi u skladu sa priru¢nikom vozila.
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4. Stariakumulator odloZiti na ekoloski prihvatljiv nacin.

Ugradnja akumulatora

@ Obratiti paznju upozorenja na poklopcu akumulatorai
informacije u uputstvu za rukovanje vozila!

Akumulator ugraditi na sledeci nadin:

1. Starterski akumulator priévrstiti u skladu sa priru¢nikom vozila.

Koristiti samo originalne delove za pri¢vr§éivanje!

2. Montirati elemente akumulatora specifi¢ne za vozilo kao npr.
crevo za degazaciju, poklopce polova i toplotnu izolaciju i po
potrebizameniti.

3. Prikljuciti plus kabl.

4. Prikljuéiti minus kabl. Napomena: Ako postoji poklopac za
minus pol protiv nenamernog priklju¢ivanja start kablova i
punjada na minus polu, isti obavezno ponovo montirati.

5. Novi starterski al prijaviti odg ajuéim
dijagnosti¢kim alatom kod sistema upravljanja za
akumulatore.

Rad i odrZavanje

Start-stop i starterski akumulatori (SLI) ne zahtevaju odrZavanje.

A Zavasu bezbednost

- Akumulator nikada ne otvarati! Akumulatorska kiselina je jako
nagrizajuca i ekoloski Stetna!

- Sigurnosne ventile ne uklanjati! Ne dolivati ni kiselinu ni destilovanu
vodu!

- Odrzavati ¢isto¢u akumulatora! Po potrebi obrisati vlaznom krpom.
Naneti mast bez kiseline (mast za polove, sprej za polove) na polove
akumulatorai priklju¢ne stezaljke.
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Punjenje

Koristiti samo regulisane punjale sa IU karakteristikom i voditi racuna
o njihovom uputstvu za rad. Konvencionalni punjaéi nisu pogodni.

Ponovno punjenje eksternim punjacem je potrebno kod
- kapaciteta <75 % inapon mirovanja<12,5V

Postupak punjenja mora se zavrsiti najkasnije

- nakon 24 &asaiili,

- kada je struja punjenja < 0,01 x kapaciteta akumulatora. (Primer:
0,01x 100 Ah=1A)

Tokom punjenja ne uklanjati poklopac akumulatora. Eventualno
nastali nadpritisak otklanja se preko automatskih ventila pritiska.

Start-stop akumulatori (AGM)

Napon punjenja (U): 14,4-14,8 V

Struja punjenja (1): maks. 25 % nazivnog kapaciteta, pri 25° C.

(Npr. kapacitet 100 Ah = maks. struja punjenja 25 A)

Start-stop akumulatori (EFB) + starterski akumulatori (SLI) de
Napon punjenja (U): 14,8-15,6 V
Struja punjenja (1): maks. 25 % nazivnog kapaciteta, pri 25° C

(Npr. kapacitet 100 Ah = maks. struja punjenja 25 A)

Pomo¢ pri pokretanju

PaZnja! Kod punjenja/pomodi pri pokretanju, pozeljno je kablove za
paljenje ne prikljuéivati direktno na polove akumulatora. Ukoliko je na
raspolaganiju, koristiti priklju¢ke za paljenje pomo¢u kablova. Najpre
prikljuciti plus pol. Ako nisu predvideni odgovarajudi prikljuéci, minus
kabla za punjenje/pomo¢ pri pokretanju ne spajati direktno sa minus
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polom prijemnog akumulatora. PotraZiti odgovarajuéu tatku mase
vozila u okruzenju karoserije akumulatora. Nakon pokretanja najpre
ukloniti kabl za paljenje na minus polu.

Odlaganje na otpad

Akumulatori sadrze otrovne i ekoloski Stetne supstance kao $to su
sumporna kiselina i olovo. Akumulatori ne smeju i¢i u kuéno smece!
Voditi ra¢una o lokalnim zakonima i odredbama za odlaganje
akumulatora!
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Start-Stop (Baslat-Durdur) (AGM+EFB) ve mars akiileri (SLI) icin montaj kilavuzu

Kullanilan giivenlik isaretlerinin agiklamasi S e sndiirmek vasak
u Ile sondurmek yasa

@ Kullanim kilavuzunu dikkate alin

ivenlik ici
Koruyucu gozliik kullanin Giivenlik icin

- Cihazi kullanmadan 6nce montaj kilavuzunu tamamen okuyun ve

& muhafaza edin.
Patlama tehlikesi olan gaz ~ Akiideki giivenlik isaretlerini dikkate alin.
- Motorlu tasitlarin elektrikli sistemlerindeki calismalar sadece ilgili
Asindirici akii asitleri egitimi almis uzman personel tarafindan yurtitlebilir.

- Arag Uireticisinin talimat ve bilgilerini dikkate alin. Arag kullanici
@ Alev, acik 1sik ve sigara icmek yasaktir kilavuzunu hazir bulundurun.

- Patlama tehlikesi! Patlayici gaz olusur! Ates, kivilcim, sigara ve agik
®Cocuklardan uzak tutun isik yasaktir.

- Cocuklari akliden uzak tutun.
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- Akii asitleri asiri agindiricidir! Aktideki ¢alismalarda koruyucu gozliik
ve koruyucu eldiven kullanin.

- Goze sigrayan asidi hemen iyice soguk suyla yikayin ve hemen bir
g6z doktoruna gidin.

Amacina uygun kullanim

Akuntin fonksiyonunun saglanmasi icin:

- Akii uzun siire duracaksa dona karsi koruyun!

- Mekanik hasarli akdileri kullanmayin!

- Kontak agikken veya motor calisirken akiiyl baglamayin.

Baslat-Durdur fonksiyonlu araglar AGM ya da EFB teknolojili mars
akdleriyle donatilmistir. Akii degistirilirken mutlaka arag Ureticisinin
talimatlari uyarinca esdeger 6zellikte bir aki kullaniimalidir. Araca
6zel olmayan bir akiintin takilmasi nedeniyle elektronik arag
sistemlerinde sorunlar olusabilir. AGM veya EFB akiilerinin liretici
tarafindan 6ngoriilmeyen ara¢ modellerine takilmasina izin verilmez
ve bu garantinin sonlanmasina neden olur.

Akiiyii s6kme

DIKKAT! Gerilimin kesilmesi érn. arac radyosu, kalkis engeli, alarm
sistemi, veri kaydedici vb. gibi bilesenlerin / sistemlerin kapanmasina
neden olabilir. Akliyli baglamadan &nce kodlamalari yedekleyin.
Gerekirse mars akusunii degistirirken gerilimin stirdiiriilmesini
yabanci gerilim kaynagi ile saglayin.

Akiiyli asagidaki sekilde gikarin:
1. Kontak ve tiim akim tiiketicilerini kapatin.

2. Uyari! Akii kablosunu ayirin. Once eksi kutuptan sonra arti
kutuptan ayirin!

3. Mars akusiinti aracin el kitabina gore sokiin.

4. Eskiakiiyii cevreye uygun olarak imha edin.
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Akiiyii takma

@ Akuintin kapagindaki uyari talimatlarini ve aracin kullanim
kilavuzundaki bilgileri dikkate alin!
Akuiyli asagidaki gibi takin:

1. Mars akiisuinii aracin el kitabina gére sabitleyin. Sadece orijinal

sabitleme pargalari kullanin!

2. Orn. gaz giderme hortumu, terminal kapaklari ve 1si korumasi
gibi araca 6zel akii pargalarint monte edin ve gerekirse
degistirin.

3. Artiuglu kabloyu baglayin.

4. Eksiuclu kabloyu baglayin. Uyari: Eksi kutupta mars yardimi
kablosu ve sarj aletinin yanlslikla baglamasina karsi eksi kutup
kaplamasi varsa bunlar mutlaka tekrar monte edilmelidir.

5. Yeni mars akiisiinii uygun diyagnoz aletiyle akii yénetim
sisteminde kaydedin.

isletim ve bakim

Baslat-Durdur ve mars akdileri (SLI) bakim gerektirmez.

A Guvenliginizigin

- Akiiyli asla agmayin! Akii asitleri asiri asindiricidir ve cevreye
zararhdir!

- Emniyet valfleri ¢cikariimamalidir! Ne asit ne de damitilmis su ilave
edilmemelidir!

- Aku temiz tutulmalidir! Gerekirse nemli bir bezle ovun. Asitsiz yagi
(kutup yagi, kutup spreyi) akiiniin kutuplarina ve baglanti
terminallerine uygulayin.
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sarj

Sadece U gosterge cizgili ayarli sarj aletlerini kullanin ve bunlarin

isletim kilavuzunu dikkate alin. Geleneksel sarj aletleri uygun degildir.

Harici sarj aletiyle sarj
- kapasite < %75 ve islem sonrasi akim < 12,5V ise gereklidir.

Sarjislemien geg
- 24 saat sonrayada

- sarjakimi < 0,01 x akii kapasitesine ulasildiginda sonlandiriimalidir.

(6rn.:0,01x 100 Ah=1A)

Ak kilidini sarj islemi yapilirken cikarmayin. Gerekirse olusan asiri
basing otomatik basing valfleri tarafindan emilir.

Baslat-Durdur akiileri (AGM)

Sarj gerilimi (U): 14,4-14,8 V

Sarj akimi (1): 25° C'de nominal kapasitenin maks. %25'i.

(Orn. kapasite 100 Ah = maks. sarj akimi 25 A)

Baglat-Durdur akiileri (EFB) + mars akiileri (SLI) de
Sarj gerilimi (U): 14,8-15,6 V
Sarjakimi (1): 25° C'de nominal kapasitenin maks. %25'i

(Orn. kapasite 100 Ah = maks. sarj akimi 25 A)

Takviye yontemi ile calistirma

Dikkat! Sarj etme/takviye yontemiile calistirma sirasinda mars
yardim kablosu miimkiinse dogrudan aki kutuplarina
baglanmamalidir. Sayet mevcutsa takviye yontemiile calistirma
baglantilari kullanin. Once arti kutbu baglayin. Uygun baglantilar
ongoriilmemisse eksi sarj etme/takviye yontemiile calistirma kablosu
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dogrudan alici akiinlin eksi kutbuna baglanmamalidir. Ak
kaportasinin etrafindaki uygun arac sasi noktasini arayin. Baslattiktan
sonra mars yardimi kablosunu 6nce eksi kutuptan cikarin.

imha

Akdler zehirli ve 6rn. kiikiirt asitleri ve kursun gibi cevreye zararli
maddeler icerir. Akiler evsel atik degildir! Akiiniin imha edilmesine
y6nelik yerel yasalari ve hiikiimleri dikkate alin!
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